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Apel uczestnikow Mig¢dzynarodowego Festiwalu Poezji
»Poeci bez granic”
do najwyzszych wladz ustawodawczych
i wykonawczych Rzeczypospolitej Polskiej

Pisarze zgromadzeni na
piatym Migdzynarodowym
Festiwalu Poezji ,,Poeci bez gra-
nic” w Polanicy Zdroju wyra-
Zaja gleboki niepokdj w zwiaz-
ku z narastajacym kryzysem
w polskiej kulturze.

Maleje $wiadomos¢ jezyko-
wa, obniza si¢ poziom czytelni-
ctwa oraz nauczania literatury
w szkotach, wywolany, migdzy
innymi, rozbiciem kanonu lite-
ratury polskiej. Dziatania takie
prowadza w konsekwencji do
utraty tozsamosci narodowej. Burza fundamentalna wigz tworzaca
nasza kulture narodowa.

Zwracamy si¢ do Sejmu i Senatu RP, Prezydenta i Premiera
RP, Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego oraz Ministra
Edukacji Narodowej, marszatkow sejmikow wojewddzkich, wo-
jewodow, starostow, prezydentow miast, burmistrzow i wojtow
z apelem o pomoc w przywroceniu wlasciwego miejsca wspot-
czesnej literaturze polskiej w zyciu spotecznym.

Apelujemy, aby media publiczne ksztattujace Swiadomosé
Polakéw zostaty zobowiazane do stalego popularyzowania litera-
tury naszych poprzednikow 1 wspotczesnych polskich tworcow.

Domagamy si¢ przywrdcenia wptywu wszystkich zwiaz-
kéw 1 stowarzyszen tworczych na tresci programow mediow
publicznych oraz zapewnienie mecenatu nad upowszechnianiem
literatury w placdwkach edukacyjnych i kulturalnych.

Obowiazkiem wiadz panstwowych i samorzadowych jest
udzielanie pomocy i wspieranie finansowe imprez publicznych
zwiazanych z literatura (konkursow, festiwali, sympozjow),
zarowno o charakterze lokalnym, jak i krajowym oraz migdzy-
narodowym.

Dla realizacji powyzszego apelu postulujemy:

1. Utworzy¢ Narodowy Instytut Wydawniczy utrzymywany
przez panstwo, ktorego celem bedzie wydawanie wytacznie lite-
ratury polskiej: klasyki i dziet wspotczesnych.

2. Powota¢ ogdlnopolskie pismo literackie (tygodnik) pub-

,,Poeci bez granic” w Polanicy Zdroju. Fot. Elzbieta Musial

likujace poezjg, proze, eseistyke
i krytyke literacka — integrujace
srodowiska tworcze.

3. Wprowadzi¢ do polityki
kulturalnej panstwa elementy, na
przyktad systemu skandynaw-
skiego, polegajace na wspieraniu
tworczos$ci rodzimej. System ten
zobowiazuje biblioteki do obo-
wiazkowych zakupow ksiazek
wspolczesnych pisarzy. W $lad
za tym do bibliotek winny trafi¢
stosowne $rodki.

4. Wprowadzenie do zespo-
u sterujacego w Instytucie Ksiazki przedstawicieli wszystkich
ogolnopolskich organizacji i zwigzkow pisarskich.

Rada Ministrow powinna niezwlocznie spowodowac, aby
Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Osob Niepetnosprawnych,
traktujac to jako swoj obowiazek, przywrocil wstrzymana sta-
fa pomoc finansowa w postaci $wiadczenia lektorskiego dla
niewidomych i ociemniatych pisarzy, aby mogli oni zatrudniac¢
wykwalifikowanego asystenta osobistego, co w pokaznym stopniu
rekompensuje brak wzroku, umozliwiajac wysoka sprawnos¢
tworczo-zawodowa niewidomego pisarza w zyciu publicznym
i artystycznym.

Polscy uczestnicy Festiwalu
Polanica Zdroj, 16 listopada 2008 r.
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Marek Grewling
Nasza kolonia karna

Gdy stuchatem listopadowych werbli przypominajacych
o wolnosci panstwowej, przemkngto mi przez mysl, czy aby te ha-
tasy, dtugie przemowy, barwne korowody i cata jakze glosna hucpa
nie zagluszaja pytania o to co najwazniejsze. Pytania, na ktore coraz
mniej ludzi ma czas i ochotg odpowiadac. A odpowiedz na tg wlas-
nie kwesti¢ stanowi podstawe ludzkiego szczg$cia. Mam na mysli
kwestie dotyczaca wewngtrznej wolnosci cztowieka.

Lektura ,,Kolonii karnej” Franza Kafki dostarcza niebanalnych
doznan. Jest to krotkie opowiadanie, jednak autor pomiescit w nim
najwazniejsze odpowiedzi na egzystencjalne problemy cztowieka.

Oto do potozonej nie wiadomo gdzie kolonii karnej zawitat po-
dréznik, ktory przybywa — zgodnie z matrycami ludzkiego losu — nie
wiadomo skad. Jest obserwatorem, ma tez jednak pewien wpltyw
na to, co tam si¢ dzieje. Przypadek odgrywa u Kafki niebagatelna
rolg. Wszystko zwiazane jest z akcydentalno$cia, doktadnie tak jak
w zyciu ludzkim. Prominentny oficer kolonii karnej oprowadza
podrdznika i przedstawia mu zasady zycia w tym nieprzyjaznym
migjscu, osadzonym przez autora w jakichs subtropikalnych rejonach
$wiata. Podroznik dowiaduje sig, ze ,,podstawowa zasada brzmi:
wina zawsze jest niewatpliwa”. Tutaj kazdy moze zosta¢ skazany.
,Zawiadomienie go o wyroku nie jest potrzebne. Pozna go przeciez
na wlasnym ciele”. Kara za$ jest okrutna i dlugodystansowa. Jej
nieuchronnos¢ jest nicodwotalna. Kara jest synonimem cierpienia.
W tym strasznym miejscu nie ma zhudzen. Kazdy, kto tu mieszka,
moze zosta¢ ukarany, wszak taka jest podstawowa zasada, a ska-
zanemu ,,nie dano zadnej sposobnosci obrony”. Aby dotkliwo$¢
kary byta jak najbardziej dojmujaca, jeden z naczelnikéw kolonii
skonstruowat specjalna maching, ktora pochtania skazanca, a do
tego przy pomocy specjalnych igiet i ostrzy wykrawa na jego
skorze szczegdtowy opis winy. Z lektury dowiadujemy sig, ze
winy wygrawerowane zywcem na ciele oskarzonych sa banalne
i nijakie w poréwnaniu do skali okrucienstwa kary. Za to sama
machina stuzaca do torturowania jest dzietem sztuki i zarazem
obiektem czci dla tych, ktorzy si¢ nia postuguja. Troska o jej stan,
0 jej sprawnosc¢, pochtania bez reszty konstruktora, jego asystentow
i nastgpcOw. Machina przemocy i bolu jest duma kolonii karne;j. Jak
si¢ okaze, za t¢ maching gotowi sg nawet umrze¢. Oto perwersja
i sadyzm, swoiste sacrum polaczone ze sztuka zadawania bolu.
Czy taka sytuacja odpowiada mieszkancom kolonii karnej? Oficer
dokonujacy introdukcji podroznika mowi bez ostonek: ,,Ten sposob
dokonywania stracen nie ma juz w naszej kolonii zwolennika. Ja
jestem jego jedynym rzecznikiem”. Z lektury bardzo wyraznie wy-
nika, ze komus zalezy, zeby martyrologium trwato nieprzerwanie.
Naczelnicy kolonii niepodzielnie panuja nad ciatami i duszami jej
mieszkancow, naczelnicy sa ostatecznag — samozwancza przy tym
—racja i autorytetem. Nikt nie stawia kwestii, czy kto$ jest winny.
Wszak panuje zasada podstawowa, ze wina jest zawsze niewatpliwa.
Wriadcy tego strasznego miejsca decyduja jedynie, kiedy t¢ wing
ujawnié i ukara¢ wywotanego sposrod mieszkancow nieszczegsnika.
W kolonii nikt nie ma prawa czu¢ si¢ bezpieczny.

Najwazniejszym obiektem kolonii karnej jest przedziwne dzieto
sztuki technicznej — aparat do wymierzania kary. Bo kara jest z kolei
zasada relacji panujacych w tej spotecznos$ci. Maszyna zajmuje tam
najwazniejsze miejsce w znaczeniu topologicznym i mentalnym
wszystkich. Konstruktor aparatu, wprawdzie juz niezyjacy ko-

mendant, nie pozostawit jednak zludzen swoim epigonom, ktorzy
mogliby miec jakies$ ztudzenia lub nadzieje na to, ze kiedy$ nikt nie
bedzie ich oskarzat. Oskarzenie nabiera magicznego wiekuistego
wymiaru. Oskarzenie jako arche i zasada istnienia tego miejsca
w potaczeniu z wymys$lnym tworem ludzkiego geniuszu — aparatem
do tortur — nabieraja metafizycznego wymiaru. Dlatego 6w pierwszy
komendant kolonii i zarazem konstruktor aparatu kazat wyry¢ na
swoim nagrobku przejmujace motto o religijnym podtekscie:,,Po
pewnej liczbie lat komendant zmartwychwstanie”.

Tak wigc wpojenie ludziom poczucia winy i nieuchronnosci
kary, a takze konstrukcja owej machiny, ktéra wing precyzuje, na-
zywa i wymierza kare, tworza podwaliny tego spoteczenstwa.

Tak oto od metafor literackich doszlismy do rzeczywistego prze-
tozenia kolonii karnej na zycie spoteczenstw i na nasze jednostkowe
zyciorysy. Bo odkryjemy nagle, ze jak 6w kafkowski podroznik
kazdy z nas jest wedrowcem, ktory catkowicie przypadkiem znalazt
si¢ tu, gdzie teraz jest. Tak naprawdg nie wiedzac skad przychodzi,
a zarazem nie zna portu docelowego wedrowki. Czy bedzie on
w niebie, czy bedzie w nicosci? Tajemnica. Cel podrézy bohatera nie
zostaje podany. Natomiast znamienne jest, ze podroznik opuszcza
koloni¢ wtedy, gdy mit wszechmocnego aparatu do nazywania win
1 wymierzania kar zostaje przez niego obnazony, a machina ulega
zagladzie. Przeciez to wlasnie teraz dopiero mozna zacza¢ zy¢ bez
strachu przed mitem, mozna budowac jaka$ nowa rzeczywistosc,
ktora bedzie przyjazna ludzkiej wolnosci. Wiasnie w tym momen-
cie okazuje sig, ze trzeba odptyna¢, a imi¢ portu docelowego jest
nieznane i nie mozna ze soba nikogo zabrac.

To stanowczo za pozno — chciatoby si¢ rzec. Rodzi sig tez
dramatyczne pytanie. Dlaczego musz¢ marnowac cate zycie w tym
egzotycznym miejscu? Bohater opowiadania przeczuwat, Ze otacza-
jaca go [nie]sprawiedliwo$¢, nad ktora czuwaja kolejni komendanci,
jest mitem i tworem przebiegtych ludzi, zapewniajacych sobie
w ten sposob rzad dusz nad spotecznoscia kolonii karnej. Niestety,
wyzwolenie od wigzdéw nastgpuje zbyt pozno — jak to zwykle bywa.
Czy obywatele tej krainy zyja w permanentnym strachu? A czy my
wspotczesni myslimy na co dzien o zniewoleniu i wyzwoleniu? Ilu
jest takich, ktoérym chcee sig przeciwstawic¢ i jak najpredzej odptynaé
z tej antyutopii? Tak, z antyutopii, wszak wspodtczesna kolonia
kwitnie w najlepsze. Nie lezy gdzie$ daleko w podzwrotnikowych
regionach. Ona jest tez tu. Jej machina, 6w genialny aparat do wy-
szukiwania win i wymierzania kar przypomina nam, ze jesteSmy
niewolnikami — ku uciesze i wymiernym zyskom kolejnych naczel-
nikéw. Aparat dziata sprawnie, przyprawiajac o dreszcze strachu
jedynie tych, ktérzy dostaja si¢ w jego paszczg. Reszta udaje, ze
nie ma problemu, ze zycie toczy si¢ normalnie, a bezprawne prak-
tyki tych, co wzigli w posiadanie nasza wing i niewinno$¢ i ktorzy
wmawiaja, ze do nich nalezy wtadza skazywania i przebaczania, sa
czyms$ normalnym. Witasnie. Czyzby? Jednak tak chyba jest, bo nikt
nie probuje odptyna¢ z kolonii karnej wymuszonych przekonan na
lad wolnosci. Wierzymy, ze najlepiej pozostaé na tej wyspie niewoli
i czekamy na owego pierwszego komendanta, ktory choé niezyjacy,
to straszy swoim powrotem.

O czym wigc rozprawia Kaftka proroczo i przejmujaco zarazem?
Czyz nie o naszej wewngtrznej wolnosci?
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Ukraina, Warszawa, Polanica i satyrycy

Rozmowa z Ireneuszem K. Szmidtem
— prezesem Zarzadu Oddzialu ZLLP w Gorzowie

— Byle$ ostatnio na trzech imprezach literackich:
w Dniepropietrowsku na Ukrainie, w Warszawie na XXXVII
Jesieni Poetyckiej i w Polanicy Zdroju na V Festiwalu ,,Poeci
bez granic”. Porozmawiajmy o wrazeniach z tych spotkan.
W czerwcu na Ukrainie odbywaly si¢ Dni Tarasa Szewczenki...

— Reprezentowatem na nich Zarzad Gtéwny Zwiazku Lite-
ratéw Polskich. Szewczenko to pisarz ogromnie ceniony, tworca
literackiego jezyka ukrainskiego i propagator tak charaktery-
stycznych cech Ukraincow, jak: postawa buntownicza, wierno$¢
zasadom, walecznos¢ itp. Na Ukrainie co roku odbywaja si¢ Dni
Szewczenki, tyle ze w coraz to innym miescie. W tym roku byty
w Dniepropietrowsku.

— To miasto przez wiele lat bylo miastem zamkni¢tym,
niedostegpnym dla obcokrajowcow.

— Bo tam produkowano radziecka bron nuklearna. Teraz
jest wielkim miastem dynamicznie si¢ rozwijajacym, mtodym,
ekspansywnym, glownie dzigki funduszom powracajacych tu
z Izraela ukrainskich Zydow. Dos¢ powiedzieé, ze whasnie tam
oddano juz do uzytku pierwszy stadion pitkarski zbudowany na
Euro 2012. Dniepropietrowsk lezy ok. 600 km od Kijowa, dokad
dojechatem pociagiem prosto z Rzepina. Dalej, razem z innymi
zagranicznymi i miejscowymi pisarzami z Kijowa jechali$my juz
autokarem, co pozwolilo mi podziwia¢ malownicze krajobrazy
doliny Dniepru. One takze urzekly carycg Katarzyng II, ktora
tg trasg przemierzata ztota karoca, by obja¢ swoje nowe miasto
zbudowane dla niej przez generata Potiomkina. Obserwowatem
zmiany w pejzazu mijanych miast, jakie przyniosta cywilizacja
XXI wieku i parcie do UE. Niestety, nie dotyczy to jeszcze drog.
Jazda byta kreta 1 dluga, kierowca dwukrotnie zabtadzit.

— A jaki przebieg mialy
obchody?

— Czterodniowy pro-
gram byt bardzo bogaty. Do
tych Dni przygotowywano
si¢ bardzo starannie: wydano
nie tylko na nowo opra-
cowane utwory poety, ale
wiele publikacji krytycznych
0 epoce 1 0 samym tworcy.
Miatem wrazenie, ze tymi
Dniami zyje cale miasto.
Jak o najwazniejszym wy-
darzeniu informowaty o nich
prasa, radio i telewizja. Od-
bywaly sig liczne sympozja,
atakze zorganizowano wiele
spotkan z czytelnikami. Ja
mialem spotkanie w szkole teatralnej. Wczesniej kilka moich
wierszy przettumaczono na jezyk ukrainski, ale poproszono mnie
takze o ich przeczytanie po polsku, jako ze nasze jezyki sa prze-
ciez zblizone. Miatem bardzo sympatycznego opickuna, Sergicja
Borszczewskiego, poete z Kijowa polskiego pochodzenia.

HE LA HA

Album wydany z okazji Dni Tarasa
Szewczenki w Dniepropietrowsku

— W kontaktach poma-
gala ci zapewne znajomos¢
jezyka rosyjskiego.

— Tak, ale tylko do per-
cepcji jezyka ukrainskiego.
Wszyscy, z ktorymi rozma-
wialem, doskonale rozumieli
moj polski jezyk.

— A czy taka impreza
byla takze okazjga do pre-
zentacji ludowych tradycji
ukrainskich?

— Jak najbardziej. Tam
przywiazuje si¢ wielka wagg do kultywowania folkloru, do czer-
pania z niego petnymi garsciami. Byly wigc nie tylko prezentacje
literatury o ludowych korzeniach, ale takze tradycyjne potrawy,
piesni, koncerty na starych ukrainskich instrumentach itp. Cho¢
inwazja §wiatowych sieci handlowych i oferta towarow jest taka
sama jak w Polsce, to jednak tam przywiazuje si¢ zdecydowanie
wigksza wage do akcentowania ukrainsko$ci na wielu ptaszczy-
znach. Nie tylko w wysokiej kulturze, np. literackiej, ale takze
w zyciu codziennym. Media petne sa Ukrainy: w telewizyjnych
dziennikach, reportazach, relacjach styszy sig to stowo w niemal
co drugim zdaniu. Myslg, ze w ten werbalny sposob Ukraincy
utwierdzaja w sobie mtoda niepodlegltos¢ swojej ojczyzny.

— Co z tamtego wyjazdu przeniostby$ na polski grunt?

— Z perspektywy Dni Szewczenki widzg, ze w Polsce nie
umiemy korzysta¢ ze wspaniatych zasobéw narodowej kultury,
zwlaszcza z dorobku naszych wielkich pisarzy. Potrafimy ich za
to rugowac z kanondéw edukacyjnych. Tam pisarze maja jeszcze
powszechny szacunek czytelnikéw i wladz. Nie tylko wielcy
umarli, ale 1 wspotczesni. Oni sg przeciez lub beda kolejnym
ogniwem narodowej tradycji, ktora przenosi przede wszystkim
literatura. Trzeba o nia dba¢, upowszechnia¢ wszystkimi mozli-
wymi mediami i ludzmi, ktorzy profesjonalnie pracuja na rzecz
kultury. Trzeba od nowa przemysle¢ sprawg dystrybucji ksiazek
do ksiggarn (niezapomniana Centralna Sktadnica ,,Domu Ksiaz-
ki”’), bo hurtownikéw w dobie gospodarki rynkowej interesuja
jedynie bestsellery. Trzeba zachgcaé 1 wspieraé finansowo inicja-
tywy spoteczne, instytucje kultury i o§wiaty do organizowania
réznorakich imprez propagujacych wartoSciowe dzieta literackie
iich tworcow (np. festiwali teatréw poez;ji).

—0Od 37. lat w pazdzierniku odbywa si¢ jedna z najwaz-
niejszych imprez literackich w Polsce — Warszawska Jesien
Poezji, na ktéra jestes zapraszany nie tylko jako szef gorzow-
skiego oddzialu ZLP, ale jako poeta.

— Przede wszystkim poeta, bo program wiaze si¢ wylacznie
z poezja. Zarzad Gtoéwny ZLP — organizator — uznal, ze w czasach,
kiedy tomiki poetyckie wydawane sa w matych naktadach i czy-
taniem wierszy zajmuje si¢ niezwykle waskie grono odbiorcow,
trzeba szuka¢ innych drég dotarcia do odbiorcy. Jesien whasnie
jest okazja do prezentacji wierszy w szkotach na lekcjach poetyckich,

c.d. na stronie 4
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Biesiada poetycka u Wojciecha Siemiona. Fot. K Konecka

klubach, domach kultury, do organizacji otwartych imprez w Muze-
um Literatury i Domu Ksiggarza z udzialem polskich i zagranicznych
poetow. W ramach Jesieni odbywaja si¢ wystawy, koncerty poety-
cko-muzyczne, recitale poezji $piewanej. Na wieczornych i nocnych
spotkaniach w Domu Literatury na Krakowskim Przedmiesciu, tuz
obok Kolumny Zygmunta IIT Wazy, w dworku Wojciecha Siemiona
w Petrykozach, wiersze mowi sig lub $piewa samemu lub oddaje
si¢ w rece 1 usta aktorow. Niezrownanym ich interpretatorem jest
ciagle w wielkiej artystycznej formie wtasnie Wojciech Siemion.
Z tej okazji Warszawa bardziej zyje poezja niz co dzien, ale myslg, ze
daleko jej jeszeze do takiego nasycenia literatura, jak to miato miejsce
w Dniepropietrowsku z okazji Dni Szewczenki.

— Dlaczego jezdzisz na Warszawska Jesien, cho¢ koszty
podrézy organizatorzy pokrywaja jedynie w potowie? Co
ona Ci daje?

— Od kilku lat systematycznie patroni ministerialni obcinaja
dotacje na t¢ jedna z najwazniejszych literackich imprez w Polsce.
Mimo to Jesien — jak w przyrodzie — w koncu zawsze nadchodzi.
Lubig tam jezdzi¢, choéby po to, zeby zaznaczy¢ obecno$cia
swoje tworcze jeszcze istnienie, aby spotykaé kolegdw-poetow
nie tylko z naszego kraju, postucha¢ ich wierszy i przemyslen na
temat funkcji i istoty wspotczesnej poezji. Jest to takze okazja,
by pochwali¢ si¢ tym, co robimy w Gorzowie, a jestesmy dobrze
oceniani. Bardzo lubi¢ takze imprezy towarzyszace Jesieni. Na
przyktad biesiady poetyckie z czytaniem wierszy w Petrykozach,
w dworku aktora Wojciecha Siemiona. Tam zawsze jest niezwykty
nastroj, a w tym roku zostal spotggowany, bo spotkanie odbywato
si¢ noca. Gdy Wojtek przeczytal moj wiersz pt. ,, Teatralno$¢”, sam
bytem zaskoczony jego uroda. Wracam zawsze z walizka nowych
ksigzek, ktére mi ofiaruja koledzy z innych miast, a kupi¢ ich
przeciez nie sposdb. Dhugo jeszcze mam potem co czytac.

—Od pigciu lat w listopadzie Zarzad Oddzialu we Wrocla-
wiu organizuje w Polanicy Zdroju Festiwal ,,Poeci bez granic”.
W tym roku takze w nim uczestniczyles. Jakie wrazenia?

— Dopiero wrocilem, wrazenia wigc sa bardzo swieze. To
krotka, trzydniowa impreza. Prezentowali§my tam swoje utwo-
ry, uczestniczyliSmy w lekcjach poetyckich, rozmawialiSmy
o przemianach w jgzyku poetyckim, a takze stworzono nam okazje
do obejrzenia zabytkow Bystrzycy potozonej w pigknej Kotlinie-
Klodzkiej. Zasmucitem si¢ stanem tych zabytkéw murszejacych
z biedy miasteczka, ktorego mieszkancom odebrano setki miejsc
pracy, likwidujac jedna z najwigkszych fabryk zapalek. Pozostato
po niej jedynie Muzeum Filumenistyczne.

— W Gorzowie przed laty byla préba stworzenia podob-
nej imprezy, na ktérej spotykaliby sig¢ pisarze z calego kraju,
ale po bodaj trzech edycjach upadla. Moze dlatego, Ze nie
byla to samodzielna impreza? Jedynie gosciliSimy w teatrze
i na kolacji autokar poetéw przywiezionych z Poznanskiego
Listopada Poezji. Czy myS$lisz, Ze u nas warto zorganizowa¢
podobna impreze?

— Mamy w Gorzowie wazna imprez¢ literacka, czyli Ogol-
nopolski Konkurs Literacki im. Zdzistawa Morawskiego, na
ktérego final przyjezdzaja laureaci, a sa to czgsto tworcy ze spo-
rym dorobkiem. Od dwoch lat dwukrotnie (na obrady jury i na
final) w Gorzowie goszcza jurorzy, tworcy ze znaczaca pozycja
w literaturze. Mysle, ze mozna by skorzystaé z obecnosci jednych
i drugich i zorganizowac nie tylko t¢ finatowa imprezeg, podczas
ktorej zreszta goscie nie maja wiele do powiedzenia. Konkurs
zrodzit sig, gdy jeszcze nie byto w Gorzowie Zwiazku Literatow
Polskich, nie nalezymy wigc do grona organizatoréw i nie mamy
w tym wzgledzie wiele do powiedzenia. Druga duza i widoczna
w miescie impreza o charakterze ogélnopolskim jest Noc Poetow

Promenada zdrojowa w Polanicy. Bohater wywiadu wsrod gotebi.
Fot. Elzbieta Musial

organizowana przez RSTK na poczatku ich interdyscyplinarnych
warsztatéw, przed wyjazdem do Garbicza. Ta impreza zdobyta
sobie pozycje w miescie, ma wielu uczestnikow. Natomiast
lekcje poetyckie odbywaja si¢ w Sulgcinie, bo tam blizej z Gar-
bicza. Przyznam, Ze ciagle mysl¢ o wcieleniu w zycie pomyshu
Tadeusza Szyfera i zorganizowaniu spotkan autorow-satyrykow
ze szczegblnym uwzglednieniem tworcow aforyzméw. Mamy
w Gorzowie kilku dobrych satyrykow, a specjalistycznej imprezy
dla tego typu tworcoOw nigdzie nie ma. Jestem przekonany, ze
publicznosc¢ chetnie by uczestniczyta w spotkaniach z satyrykami,
cho¢ oni méwia o sobie, ze sa najsmutniejszymi ludzmi $wiata.
By temu zaprzeczy¢, juz zapowiadam, ze ostatni tegoroczny,
grudniowy numer Pegaza Lubuskiego bedzie po§wigcony niemal
w cato$ci satyrze. Migdzy innymi dla uczczenia 50. rocznicy pracy
tworczej Janka Grossa.

Satyrycy i inni autorzy z poczuciem humoru ostrzcie pidra
islijcie swe teksty na adres e-mailowy: wag.arsenal@wp.pl. Zapra-
szam takze na te famy tworcow zartow rysunkowych na wszelkie
tematy tyczace literatow 1 literatury. Macie czas do 10 grudnia!

Rozm. Krystyna Kaminska
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Kazimierz Furman
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U stop twej gory

Stopy swoje stawiam

Wecale nie jestes tak wysoko
Ta gora powinna nieba siggacé
Albo zejs¢ pomiedzy ludzi

Wiem

Wiara wymaga poswiecen

Tak bys powiedziat

Ale pochodze 7 innego kraju

Gdzie twoja Swietos¢ znana jest nielicznym
A o twoich cudach prawie nikt nic nie wie
Masz tez swaoj klif

Jak odludek stoi w oceanie

Mozna go dosiggnqé tylko wzrokiem

I wyobrazic¢ sobie swietos¢ tych skat
Wziqtbym kawalek

1 obnosit jak relikwie

Lepsze to od obrazka

Figurki 7 miejscowej cepelii

Albo wody swigconej

AZ sanktuarium w Knock

Ktora cieknie 7 miejscowego wodociqgu

Kogo i czego jeszcze jestes patronem procz Irlandii
Tych krow owiec baranow

Tych wzniesien i pustkowia

Brzegu oceanu

Dawnych pasterzy

Jestem z innego kraju

Byé moze jest to kraj zacofany

Gdzie ludzie wierzq w Izy Matki Boskiej
Splywajqce po szybie

W Matke Boskq

Ktorej wizerunek widzieli na korze drzewa
W ogéle w moim kraju

Ludzie majq stabos¢ do Matki Boskiej
Prawie kazda wies miasteczko miasto jq czci
Rokitno Rokitnickq

Lichen Lichenskq

Czestochowa Czestochowskq

Ja sie w tym wszystkim gubig
Chyba kazdy

Bo gdy si¢ powaznie zastanowie
Dochodze do przykrego wniosku

W moim kraju jest nadprodukcja swietych

I miejsc swietych

Jak w greckiej mitologii

Patronujq swigci gornikom hutnikom
Milynarzom piekarzom marynarzom i rozbitkom
Nieudacznikom

Bogatym i biednym

Urodzonym i nie-

Poswigcone sq stadiony i wiezienia
Kawalki autostrady

Trumny

Wystarczy troche wody z kropidia
Kilka stow i pacierz

Takie i temu podobne obrzqdki
odbywajq sig¢ dziesiqtki,

setki razy w ciqgu roku.

Nardéd bardzo spoboznial. I trwa to

od trzydziestu lat.

U stop twej gory
Przybysz 7 obcego kraju
Chce zrozumieé swdj kraj

Ty tego nigdy nie zrozumiesz

Castlebar, 24.09.2008
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Czlowiek u schytku Zycia
Planuje sobie na sobotg
Dlugi spacer

Wyjscie do teatru

Pozing kolacje przy swiecach

W niedzielg po kosciele odwiedzi wnukow
Odpocznie na dzialce przy piwie
Spotka sig¢ ze znajomymi

Jest pelen optymizmu

W przyszlym roku

Pojdzie wreszcie na kurs prawa jazdy
Podlqczy sie do internetu

I zacznie wreszcie biegaé

By schudnqé

Do tej pory nie mial na nic czasu
Zycie pedzilo 7 dnia na dzien

Jak peleton kolarski

I nim sig zorientowal

Okazalo sig

Ze wszystko musi zaczynaé od nowa

Czlowiek u schylku Zycie
Zaczyna oddychaé

Castlebar, 28.09.2008
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Milosz Kamil Manasterski

Bez skandali i celebrytow, a jednak wazna

Zanami XXXVII Warszawska Jesien Poezji.
Rozpoczyna sig czas podsumowan i dyskusji. Czy
jestesmy zadowoleni z tegorocznej edycji impre-
zy? Czy byla ona potrzebna? Czy nalezy dalej
walczy¢ z przeciwno$ciami i starac si¢ o 38. edycje
festiwalu poetyckiego w przysztym roku?

Program Warszawskiej Jesieni Poezji nie byt
szczegolnie spektakularny, za$ na tle innych im-
prez literackich (czy pseudoliterackich) w stolicy
wygladatl wrecz archaicznie. Nie bylo przeciez
zadnych wydarzen z gatunku performance typu
palenie ksiazek niskonaktadowych na placu
Zamkowym czy skokdéw na banjo potaczonych
zrecytacja haiku. Zaden uczestnik WJP nie biegat
w neglizu po Nowym Swiecie w ramach promocji
tomiku erotykow. Obyto si¢ nawet bez skandali to-
warzyskich, uczestnictwa celebrytow, nie interwe-
niowata policja ani straz miejska. Z perspektywy
mediow bylo to wigc wydarzenie nudne i bezsensowne.

A jednak istnieje wiele powodow, azeby tg¢ nudna i archaiczng
w swej idei imprezg kontynuowacé, ba, nawet walczy¢, by nabrata
blasku w oczach dziennikarzy, literatow i czytelnikow. Postaram
si¢ cztery z nich wymienic.

1. Warszawska Jesien Poezji (to by¢ moze najwazniejszy
z argumentow) to dziesiatki lekcji poetyckich w warszawskich
i podwarszawskich szkotach $rednich, podstawowych i1 gimna-
zjach. Jedyna na tak szeroka skalg prowadzona akcja przyblizania
setkom ucznidw poezji i pokazywania zywych, istniejacych,
anawet rozmownych i sympatycznych poetow. Uczniom, ktorzy
maja wigcej niz ktorekolwiek pokolenie wczesniej atrakcyjnych
mozliwosci spgdzania czasu wolnego w miescie, ktore tych moz-
liwos$ci zapewnia wigeej niz jakiekolwiek inne polskie miasto.
Uczniom, dla ktorych taka lekcja moze by¢ prawdziwym zwrotem
W zyciu — w sensie przewarto$ciowania swojego stosunku do
Jjezyka polskiego, literatury wspotczesnej, a dla niektorych nawet
w wyznaczaniu sobie zyciowych celow. Gdyby Warszawska Je-
sien Poezji sprowadzata si¢ tylko do spotkan w szkotach poetow
z catej Polski i licznych gosci z zagranicy — to juz wystarczy, by
moéwic o wielkim sensie 1 wielkiej idei tej imprezy.

Poeci na ulicach Warszawy
Fot. Krystyna Konecka

ZOSTANIE

Antologia wierszy poetow
uczestniczqcych w XXXVII WJP

= 2. WIJP to przede wszystkim niezwykta
okazja do spotkan poetow z czytelnikami,
poetow z krytykami, poetow z poetami. I nie
mam tu na mysli oficjalnych sesji, ktore sa
niewatpliwie wazne. Ale dla mnie wazniejszy
jest ten — teoretycznie dodatkowy — aspekt
towarzyski. Warszawska Jesien Poezji to jedyna
w Warszawie okazja do nawiazania i odnowienia
znajomosci poetéw zrzeszonych w licznych i od-
legtych oddziatach Zwiazku Literatoéw Polskich.
Jesien to swojego rodzaju niezwykle sympatyczny
nieformalny zjazd Zwiazku, na ktdrym, niejako
przy okazji, poznajemy si¢, wymieniamy poglady
i do$§wiadczenia, wspieramy, zaprzyjazniamy,
odnajdujemy to, co nas taczy, przekreslamy to,
co nas dzieli, innymi stowy stajemy si¢ bardziej
Zwiazkiem Literatow Polskich. Cho¢ to ZLP
tworzy Warszawska Jesien Poezji, to rowniez
Warszawska Jesien Poezji tworzy Zwiazek.

3. Warszawska Jesien Poezji to takze okno na poetycki §wiat.
Cho¢ dzi$ tak wiele granic stoi otworem, to jednak swobodnie
ptyna nimi towary, a duzo mniej swobodnie literatura. Nasi zagra-
niczni goscie obecni na Warszawskiej Jesieni Poezji to warto$¢
nie do przecenienia.

4. Kolejny, cho¢ wcale nie ostatni powod, dla ktorych WIP
jest wydarzeniem bardzo waznym w polskim zyciu literackim,
jest ukazujaca si¢ co roku antologia. Swietnie zredagowana
i pigknie wydana —jedyna tak bogata i tak regularnie ukazujaca si¢
antologia polskiej poezji wspolczesnej. Skarb zaréwno dla wspot-
czesnych czytelnikdéw, jak i przysztych badaczy literatury.

Wielka jest zastuga Prezesa Zarzadu Glownego i Oddziatu
Warszawskiego Zwiazku Literatow Polskich Marka Wawrkie-
wicza 1 jego najblizszych wspotpracownikow, ze mimo licznych
probleméw 1 niedostatku funduszy kolejna edycja poetyckiego
festiwalu odbyta si¢. Co nie znaczy, ze jestem wobec tego wyda-
rzenia catkowicie bezkrytyczny. Na pewno warto przy organizacji
kolejnej WIP powalczy¢ o zainteresowanie mediow, patronaty
medialne, ktorych ta wielka impreza whasciwie nie miata. Na pew-
no warto postarac sig, by przekaz dotyczacy Turnieju Mtodych
Autordéw byt w przysztym roku bardziej wyrazisty, glto$niejszy
i by sktonil on wielokrotnie wigksza liczbg uczestnikow do
udzialu w nim. Moze warto pomysle¢, czy w wigkszym stopniu
nie nalezatoby zaakcentowa¢ w programie tzw. poezji $piewa-
nej, ktoéra moze przyciagna¢ wielu jej mitosnikow. Moze WJP
powinna by¢ takze pretekstem do wreczenia nagrod i wyrdznien
dla cztonkow Zwiazku Literatow Polskich, zardwno za dziatalnosé¢
na polu artystycznym, jak i na rzecz naszej organizacji. Na pewno
nie nalezy jednak zaktadac, ze za wszelka ceng trzeba probowac
uczyni¢ z Warszawskiej Jesieni Poezji imprezg masowa. Elitarnos¢
1 kameralno$¢ jest przeciez wartoscia WJP, a o randze tej imprezy
nie powinna nigdy decydowaé wylacznie ilo§¢ wypetionych
miejsc na sali.

BO

OWO

Wypowied? redaktora naczelnego
oficjalnej strony ZLP — www.literaci.eu
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Stanislaw Nyczaj

Poezja XXI wieku
— czujnym sejsmografem spraw Swiata

Wiek XXI rozpoczat sig (11 wrzesnia 2001 r.)
straszliwa hekatomba terrorystycznego ataku na
wieze World Trade Center w Nowym Jorku. Za-
grozona cywilizacja w szoku wstrzymata oddech.
Stato sig co$ niewyobrazalnego, czego nie mozna
bylo przewidzie¢ realnie, co tylko majaczylo groza
spustoszenia w filmowych obrazach science fic-
tion, ktorym na zdrowy rozsadek nikt nie dawat
wiary. Wiersz napisany pod wplywem tego znie-
nacka spetionego jak w zlym $nie koszmaru pt.
Moj Manhattan zakonczylem puenta:

Runqt swiat
Peklo serce
Opadty ramiona drogowskazow

Rozpadt si¢ wiec nagle — jak te wieze wienczace dzieto
cywilizacji — $wiat wartosci, z takim trudem odtworzony po
apokalipsie drugiej wojny $wiatowej i eksplozjach atomowych
w Hiroszimie i Nagasaki. Co dalej? Zapanowata absolutna
i druzgocaca konsternacja. Brakowato jakichkolwiek racjonal-
nych przestanek dla wytlumaczenia przyczyn tak okrutnych
form zmasowanego w jednej akcji uderzenia, ktére pochtongto
tysiace ofiar. Sparalizowat nas lgk przed nastgpstwami eskalacji
zbrodniczego absurdu, spotggowany tragicznymi wydarzeniami
w Madrycie i Londynie.

Irracjonalny charakter przyczyn (wyptywajacych zwtaszcza
z religijnego fanatyzmu pewnych odlamow islamu) jakby przy-
wotat poetéw do — poniechanej od czasow spontanicznej reakcji
na druga wojng i faszyzm — misji intuicyjnego poszukiwania
i odkrywania kretych drog spraw c zej prawdy. Rola ta
stata si¢ niemal wiodacym przywilejem i postannictwem filo-
zofii oraz literatury i sztuki, w tym i poezji. Poezji, ktora przez
cate dziesigciolecia drugiej potowy XX wieku zywila si¢ raczej
melancholijno-spokojnym lotem wyobrazni i niepoddana jakiej$
wigkszej traumie refleksja.

To postannictwo dociekania ab ovo splatanych niewiarygod-
nie tajnikow tej prawdy o naszej sytuacji w dezintegrujacym sig
coraz bolesniej §wiecie zaczglo przywracac poezji dostrzegalne
znaczenie, wyprowadzaé jej funkcje z pasywnego pesymizmu
w dynamiczny optymizm zdolno$ci do rozpoznawania i ostrze-
gania, inwencji wyczytywanej z parabolicznych metafor, grote-
skowych wizji, aluzji dotkliwej ironii.

Juz kiedy$ Ernest Bryll zauwazyt, odpowiadajac na pytania
Andrzeja Debkowskiego, ze poeci w procesie tworzenia do§wiad-
czaja szczegolnego daru uczciwosci, ,,piszac wiersze sa zwolnieni
nawet z wlasnych pogladéw. Pisza tylko to, co jest jakby w nich,
co jest jakby we $nie. [...] ...Czasami sny poety sa sprzeczne
z jego przekonaniami. Natomiast piszac poezj¢ czgsto przesu-
waja si¢ granice jakby innego myslenia...”. AZ czuje sig, ze jest
to wyrazane goraca mowa-pragnieniem docieczenia i nazwania
nowego wewngtrznego przezycia.

POEC]

BEZ GRAMIC

Antologia towarzyszqca imprezie

Dla Andrzeja K. Waskiewicza (krytyka i zara-
zem §wietnego poety, czego dowiodty najnowsze
jego tomy) poezja jest sejsmografem dziejacych
si¢ spraw, ,,Ja o sobie i $wiecie, w ktorym zyje,
dowiadujg si¢ z wlasnych wierszy. I [na dodatek
— S.N.] wcale nie jestem pewien, ze je dobrze
rozumiem”. To znowuz, jak tamto E. Brylla,
niezwykte wprost otwarcie si¢ poprzez poetyckie
doswiadczenie do wewnatrz i na otaczajaca rze-
czywisto$¢ z zaufaniem dla jego wiarygodnosci,
wymagajacej tylko rozszyfrowania znaczeniowe-
go kodu. Nie jest to irracjonalizm mistyczny, lecz
w akcie tworczego samopoznania wpisywanie
w wiersz intencji z ,,doswiadczenia przezycia §wia-
ta bez wstgpnych hipostaz”, poprzez metaforyczna
gre mysloobrazowych skojarzen, opartych bardziej
na logice emocjonalnej, niz na sensach dajacych si¢ uchwycic¢
dyskursywnie. Logice czgstokro¢ intuicyjnie nicomylne;j.

Czyli: zadaniem poezji jest nieliczace si¢ z niczym drazenie
rzeczywistosci.

Ciekawie potwierdza si¢ to w obu funkcjach osobowosci
poety: statej i zmiennej. Stalej w zrebie podstawowych przekonan
$wiatopogladowych (ideowo-moralnych, estetycznych), zmiennej
W miar¢ sumowania i emanacji nowych dos§wiadczen. I wlasnie
ta zmienno$¢, korygujaca elementy ,,stalego” zrgbu, sprawia, ze
poezja jest nierozpoznawalna do konca tajemnica. Na tym polega
jej metafizyka — wszak nieirracjonalna, a z intuicyjna celno$cia
poddajaca w watpliwo$¢ niesprawdzajace sig¢ juz, stereotypowe,
zakrzeple przeswiadczenia.

Warto, znalazlszy si¢ szczgsliwie w roli poety, poddac sig
temu ozywczemu pradowi zmian, za§ bedac w roli odbiorcy
—podjacé trud cierpliwego rozszyfrowywania wierszowego kodu.
Zapewne w tym kierunku bedzie zdazata ambitnie poezja naszego
obecnego stulecia. Stajac si¢ czutym i czujnym sejsmografem
spraw otaczajacego nas $wiata, okaze si¢ cztowiekowi duchowo
nieodzowna.

Poeci przed pomnikiem Adama Mickiewicza
Fot. Elzbieta Musiat



Dom, w ktorym mieszkata Christa Wolf

Ten XIX-wieczny poeta otrzymat w Gorzowie uliczkg na
dawnej Gorze Wisielcow (Galgenberg), na ktérej wieszano cza-
rownice. Laczy ona ulice Konstytucji 3 Maja, Zeromskiego i Cho-
pina. U jej poczatku w latach 30. XX w., wtedy na piaszczystym
pustkowiu, wybudowali dom panstwo Ihlenfeldt, rodzice przysztej
pisarki — Christy Wolf. Przez wiele lat przy ulicy Asnyka mieszkat
Wincenty Zdzitowiecki, ktory poswigcil jej wiersz. Niemiecka
legenda glosi, ze nad Gora Wisielcow krazy widmo corki burmi-
strza straconej za to, ze pewnemu polskiemu rycerzowi pokazata
tajemne wejscie do miasta. Inni byli przekonani, ze widmo domaga
si¢ sprawiedliwosci, bo nie byla to zdrada, a wyraz mitosci...

Jak byto, nie wiadomo, ale na pewno o tej historii Adam
Asnyk nie miat pojgcia.

Ten ciekawy poeta i dramaturg urodzit si¢ w 1838 r. Wzrastat
w Kaliszu, atmosferze patriotycznego
domu, jako Ze jego ojciec byt uczestni- :
kiem powstania styczniowego. W 1863 f W
r. Adam Asnyk miat 25 lat i w nastgp- o ,pl.,.
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nym polskim powstaniu, w powstaniu
styczniowym byt cztonkiem Rzadu
Narodowego.

Nim rozpoczat on pisanie wierszy,

ADAM ASNYK

tylko o wartosci, ale o stownictwo i poetycki styl. I cho¢ glowa
opowiedziala sig za racjonalizmem, nie opuszczata go nadzieja, ze
hasta poetow romantyzmu poprowadza Polakoéw do nowego zycia
i wielkich czynéw. Napisal to wyraznie w wierszu ,,Na obchod
Stowackiego” w 1882 r. A przeciez pozostat w polskiej literaturze
jako wyznawca rozsadku i systematycznej pracy, przekonania, ze
budowanie przysztosci to proces mozolny, wymagajacy wyrze-
czen. Ta wewngtrzna sprzeczno$¢ przyniosta mu okreslenie, ze
byl romantycznym pozytywista.

Natomiast zwiazki z Mloda Polska, czyli formacja poetycka,
ktora nastapita po Asnyku, sa takze wyraznie widoczne. Artur
Migdzyrzecki twierdzi, ze ,,R6zowa chwilka” niedaleka jest od
potocznych poczynan nastepcow, tyle ze niektorzy drugorzedni
poeci podobne ,,Ré6zowe chwilki” sporzadzali na smutno i czy-

nili z nich chwilki czarne. W wierszu
»Szkoda!” z cyklu ,,Nad glebiami”

Adam Asnyk L. . L.
o i w innych wierszach o przemijaniu
piorkiem ) o L oo
Bogdana Butenki uczu¢, marzen i pragnien znajdujemy

struny, ktére podejmie Leopold Staff.
W ,Abdykacji”, ,, Karmelkowym
wierszu” czy ,,Przestrodze” wyrazna
jest zapowiedz piosenek Boya z Zielo-

juz powstaty najwigksze dzieta pol-
skich romantykow: Mickiewicza, Sto-
wackiego, Krasinskiego. Gdy przestat
pisaé, nastapita kolejna erupcja polskiej
poezji, rozpoczeli pisanie wierszy
Tetmajer, Kasprowicz, Przybyszewski.
Dla pokolenia Asnyka najwazniejszym
wydarzeniem byta klgska powstania
styczniowego, a najwazniejszym
wyzwaniem — mozolne budowanie
nowego porzadku gospodarczego.
Byt to czas niedobry dla poezji; nie
miescita si¢ ona w pozytywistycznym
modelu zycia, ktory preferowal inne
warto$ci: rozsadek, praceg spoleczna,
postep. Asnyka uksztattowala poezja
Mickiewicza i Stowackiego i nietatwo
mu przyszto takie przewartoSciowa-
nie. W jego wierszach mtodzienczych
czytelny jest spor samego z soba nie

Przeszlosé nie wraca jak ywe zjawisko,
W dawnej postaci — jednak nie umiera;
Odmienia tylko miejsce, czas, nazwisko
1 Swieze ksztalty dla siebie przybiera.

Zmarlych pokolen idealna sfera

W Zywej ludzkosci wieczne ma siedlisko,
A grob proroka, medrca, bohatera
Jasnych Zywotow staje si¢ kolyskq.

Zawsze 7 tej samej Zyciodajnej strugi
Czerpiemy napdj, co pragnienie gasi;
Zywi nas zasob pracy plemion dlugiej,

Ich mitosé, stawa istnienie nam krasi;
A z naszych czynow i 7 naszej zastugi
Korzystaé bedq znow nastepcy nasi.

(Z cyklu ,,Nad gl¢biami”)

nego Balonika. W strofach ,,Mirtéw”,
w ,,Tesknocie” czytelny jest Tuwim
z okresu mtodzienczej tworczosci.

Adam Asnyk jest tworca wielu
tzw. stow skrzydlatych, czyli powie-
dzen, ktére funkcjonuja w jezyku,
cho¢ ich autora czgsto juz nie pamig-
tamy. Na przyktad: ,,Miedzy nami
nic nie byto”, ,,Gdybym byl mtodszy,
dziewczyno”, ,, Kazda epoka ma swe
wiasne cele”, ,,Daremne zale, prézny
trud”, ,,Trzeba z zywymi naprzod i$¢”
i wiele innych.

Adam Asnyk zmart w 1892 r.
Wriasnie ten rok uznano za poczatek
nowej epoki literackiej — Mtodej Pol-
ski. Najbardziej znane jego wiersze
to: ,,Daremne zale”, ,,Do mtodych”,
,,Gdybym byt mtodszy...”. Przypomi-
namy mniej znane, ale rownie repre-
zentatywne wiersze Adama Asnyka.
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XXIX

Poki w narodzie mysl swobody Zyje,
Wola i godnosé, i mestwo cziowiecze,
Poki nam w rece nie odda sie czyje

1 praw sie swoich do Zycia nie zrzecze,

To ani tancuch, co mu sciska szyje,
Ani utkwione w jego piersiach miecze,
Ani go przemoc Zadna nie zabije —
I w noc dziejowej hanby nie zawlecze.

Zging¢ on moze z wlasnej tylko reki
Gdy nim owladnie rozpacz senna, gtucha,
Co mu spoczynek wskaze w grobie migkki —

1 to zwaqtpienie, co szepcze do ucha:
Ze jednym tylko lekarstwem na meki
Jest dobrowolne samobdjstwo ducha.

(Z cyklu ,,Nad gl¢biami”)

SZKODA!

Szkoda kwiatow, ktore wigdng
W ustroni,
A nikt nie zna ich barw swiezych
I woni.
Szkoda perel, ktore leiq
W morz toni,
Szkoda uczué, ktore mtodosé
Roztrwoni.
Szkoda marzen, co si¢ w ciemnosé
Rozproszq,
Szkoda ofiar, ktore nie sq
Rozkoszq.
Szkoda pragnien, co nie mogq
Wybuchad,
Szkoda piosnek, ktorych nie ma
Kto stuchad.
Szkoda mestwa, gdy nie przyjdzie
Do starcia.
1 serc szkoda, co nie majq
Oparcia.

KARMELKOWY WIERSZ

Bywalo dawniej, przed laty,
Sypatem wiersze i kwiaty
Wszystkim dziewczqtkom,
Bom myslal, o pigkne panie,
Ze kwiat lub stowo zostanie
Dla was pamiqtkq.

Wierzytem — zwyczajnie, miody,
Ze jeszcze nie wyszlo z mody
Mysleé i czud.

Z:e trocha serca kobiecie
Swietnej kariery na swiecie
Nie moZe psudé.

Aniotkow bratem na serio
1 7 Smiesznq donkiszoteriq
Wielbitem lalki.

1 gotow bytem, o zgrozo,
Za Dulcynee z Tobozo
Stanqé do walki!

Lecz dzis komedie salonu

Jak cztowiek dobrego tonu
Na wylot znam;

Z serca poiytek niewielki
Wiec mam w zapasie karmelki
Dla dam.

NA OBCHOD
SELOWACKIEGO

Poeto! Oskariono ciebie przed narodem,

Ze kazales bezwladnym poruszaé sie brylom

1 po swej smierci, niosqc piesn jak sztandar przodem,
Prowadziles bezbronne zastepy na wylom,

Gdzie bez nadziei zwycigstw laly krew obficie.

Jesli to twojq wing, Ze budzqca Zycie

Piesn jak orkan wstrzqsnela spiqcq grobow ziemie
I na chwilke zwiekszyla naszych nieszczesé brzemie,
Krwawe widmo ojczyzny wywolujqc z trumny —
Jesli to twojq wing, Ze pchany rozpaczq

Narod chcial zerwaé wiezy — to mozesz byé dumny!
Ci, ktorzy ucierpieli najwiecej — przebaczq

I Polska ci przebaczy, kochajqcy synu,

I nie bedzie dla ciebie zalowaé wawrzynu,

Bo swiete hasla twoje — to nie hasta chwili,

Co przepadnie marnie w cieZkich dniach rozbicia;
Wiara twa nie zawiedzie, milosé nie omyli,

Lecz poprowadzi narod do nowego Zycia.

Mpylq sie pokolenia w drég swoich wyborze,

Jednak cel postawiony mylnym byé nie moZe.

Gdyby nie glos natchniony narodowej lutni,
Ktory nie dal zmeczonym usypiac w letargu,
CzymZe bysmy dzis byli my, nedzarze smutni?
Gromadq niewolnikéw na publicznym targu,
Narodem bez przyszlosci, bez celu, bez, czesci,
Ktorym pan jego gardzi, chociaZ czasem piesci.

Wprawdzie by nas Zywila szczodra polska gleba,
A plon nasz by nie poszedt na pastwe plomieni,
Wprawdzie byloby lepiej tym zjadaczom chleba,
Ktorzy sie tuczyé pragng, 7 losem pogodzeni,
Lecz nad przyszlosciq naszq noc by zaszla glucha
I naréd caly zostat bez serca i ducha...

Ze tak nie jest — to twoja, o poeto, wina;

Wiec potomnosé juz wyrok oglaszac poczyna

1 laur, ktory od dawna tobie sig¢ nalezy,

Posréd nowych pokolen bierzesz z rqk mlodziezy.

Adam Asnyk
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Alfred Siatecki
Sad nie-Ostateczny

— Ten z kluczami i z broda niczym Sokrates, to kto? — spytat
Niedzwiecki.

— Witia, nie poznajesz §wigtego Piotra? Przeciez byle$
w Rzymie na jego placu. A jak na placu to i w bazylice. Chyba ze nie
patrzyte$ na sufit. Gdybys podniost glowe, zobaczylbys$ swigtego
Piotra pedzla Michata Aniota. Pewnie wiesz, ze trzykrotnie zapart
si¢ Jezusa, a mimo to zostal Jego nastgpca. Piotr oznacza skalg, na
ktérej powstat Kosciot. To imig nadat mu Jezus — odpowiedziat
Morawski, chociaz pytanie nie bylo skierowane do niego. Na
tematy koscielne mogt dyskutowaé nawet z biskupami i weale nie
bylby tym mniej zorientowanym.

Zywoty $wigtych Morawski czytat przy okazji studiowania
dziejow starozytnej Grecji. Kiedys, siedziat wtedy przy stoliku
nr 1 w Empiku, idaca do ksiggarni Dowgielewiczowa szepngta
mu na ucho, ze biskup gorzowski Wilhelm Pluta niedtugo zostanie
swietym. Jesli nie §wigtym, poprawita si¢ widzac zdziwienie w jego
oczach, to na pewno btogostawionym. Papusza tak twierdzi, a ona
potrafi wrézy¢, ma zatem informacje z pierwszej reki. Ta prosta,
aczkolwiek niestychanie wrazliwa kobiecina zastugami wobec
Kosciota i ludzi jest rowna $wigtej Jadwidze, dodata.

Niedzwiecki szurajac nogami puscit si¢ za Swigtym Piotrem,
ktoéry musial czu¢ jego alkoholowy i tytoniowy oddech na swoich
plecach, ale nie przystanat ani si¢ nie obejrzat. Wszystko, co miat
do objasnienia, napisania, zmienienia, wyjasnili w jego imieniu
ewangelisci. Teraz byt tylko klucznikiem i jak kazdy zaufany swego
pana staral si¢ trzymac jgzyk za zgbami.

— Wasza Swiatobliwo$¢ — Niedzwiecki chwycit go za rekaw
tuniki 1 pociagnat tak mocno, ze §wigty Piotr az si¢ zachwiat
— dlugo tu bede bezczynnie kist? Gdybym dostat kartke papieru
1 piéro wieczne, napisatbym nieco pozytecznego. Moze jeszcze
jeden apokryf. I pali¢ si¢ chce. A pragnienie mam jak beduin na
syryjskiej pustyni. Wiem co$§ o tym, bo z pierwsza zona Alicja
bytem w ,,W poblizu raju”. Lito$ci, Wasza Swiatobliwo$¢. Chociaz
jedno piwko. Nie musi by¢ lech czy tyskie, moze by¢ witnicki
boss. Da si¢ zatatwic¢?

Swiqty Piotr pokrgcit siwa glowa, co oznaczato, ze Niedzwiecki
ani juz niczego nie napisze, ani nie zapali i na pewno nie ugasi prag-
nienia. Zreszta z tym pragnieniem to byt tylko taki maly wybieg.
Jesli dzis $wigty pozwoli na piwo, to moze jutro nie bedzie mial nic
przeciw temu, abym skoczyt po flaszke luksusowej, wykoncypowat
sobie Niedzwiecki. Podobno w Zielonej Gorze teraz tak destyluja
wodzig, ze od samego jej zapachu muza piéro wodzi.

—Musiales, Witia, co$ pogmatwac w ,,Sodomie, czyli Apokry-
fie Starego Testamentu” — prawie zachichotat pod nosem Morawski.
— A moze ,,Apokryf szosty”, ktory napisates, jak twierdzisz we
wstepie, ,,na podstawie rekopisu znalezionego na gérze Ararat”,
podrzucito ci KGB?

— Za ,,Sodomeg...”, Zdzichu, dostatem Lubuski Wawrzyn
Literacki w Zielonej Gorze. To znaczy, ze ksiazka niczego sobie
— bronit swego dzieta Niedzwiecki.

—Komus$ musieli da¢ t¢ nagrode, tym bardziej ze oni w Zielonej
Gorze staraja si¢ traktowac gorzowian jak swoich. Diugo pisalem
felietony do ,,Nadodrza”, a i zanim Maria zgodzila si¢ zosta¢ moja
zona, w dowodzie osobistym miatem zielonogorski adres.

—Jak i ja przez trzy lata — przypomniat Niedzwiecki, dumnie
zadzierajac glowe.

— Spode mnie, Witia, nie usungli stotka redaktora naczelnego
,Nadodrza”.

— A kto to zrobit?... Komuna. Bez podstaw pozbawili stano
wiska, a ja tak sig¢ staratem, aby ,,Nadodrze” znaczyto wigcej
niz regionalne czasopismo spoteczno-kulturalne. Gdzie pisal

felietony Makarewicz, co potem grat w orkiestrze Solidarnosci?
A Waskiewicza nie ukrywalem w redakcji? Powinni da¢ mi za to
krzyz zastugi i przeprosic¢ publicznie. Jak nic jestem ofiara systemu
totalitarnego — wyprostowat plecy i jeszcze wyzej podniost glowe,
ale zaraz sobie przypomnial, Ze skoro komuna go mianowata
na redaktora naczelnego, to i miata prawo zwolni¢. A nigdy nie
zwolnitaby, gdyby Morawski nie maczal w tym swoich palcow.
Kto napisat felietonik tak, ze pierwsze litery w linijkach czytane
pionowo uktadaty si¢ w hasto ,,Precz z partia”? Zeby tylko napisat
i $miat si¢ w kutak, ale on pochwalit sig, jaki to kawatl wyciat
redaktorowi naczelnemu ,,Nadodrza”.

— Nie po to dali ci wtadzg, Witia, aby$ nie palit kadzidta na
ich czes$¢. Lubites pochwaly i zaszczyty. Podnosites kieliszki
z darmowa wodka — Morawskiemu znudzilo si¢ przypominanie
takim jak Niedzwiecki, co zrobili dobrego, a co ztego. Takie
byty czasy. Najsmutniejsze jest to, ze nawet w oczekiwaniu na
Sad Ostateczny wielu totumfackich uwaza si¢ za ofiary systemu
i wypina piersi do orderow. Ucichna, spuszcza uszy po sobie,
gdy w tej sprawie wypowie si¢ sedzia najsprawiedliwszy. Kiedy
to bedzie? Tego nawet Swiety Piotr nie wie, ktory lubit zagra¢
z Morawskim w szachy. Gdyby wiedzial, migdzy jednym a dru-
gim matem ostrzeglby, no, przynajmniej kazat uktada¢ mowe
obroncza. To moze i Pan Bdg jeszcze sig zastanawia, kiedy
otworzy¢ bramg krolestwa niebieskiego. Na razie odbywa si¢ co$
w rodzaju dochodzenia przygotowawczego przed wtasciwa
wokanda, a wiadomo, ze do kogo $ledczy si¢ nie przyczepi to
i sedzia da mu spokoj. — Cierpliwosci, Witia. Jak mowil cesarz
August, festina lente, co znaczy: spiesz si¢ powoli.

— A nie mogeg ztozy¢ samokrytyki? — niecierpliwit si¢
Niedzwiecki.

— ,,Jezeli za$ sami siebie osadzimy, nie bedziemy osadzeni”
—powtdrzyt Morawski po §wigtym Piotrze. Nie dodat, Ze osadzone
zostang uczynki, a nie poglady i przekonania. On tez chodzit na
pochody, jesli podpieranie sig¢ proteza prawej nogi mozna nazwaé
chodzeniem. Dawniej zapraszano go na trybung honorows, nigdy
jednak nie byto dla niego miejsca w pierwszym rzedzie. Na tej
jednej nodze stat z tytu po to, zeby towarzysze mogli pochwalic sig
w komitecie centralnym, Ze oni rOwniez popieraja sojusz §wiata
pracy z kultura i sztuka. Jednego roku zabrali go ze soba az
do Woroneza, a to kilka godzin lotu samolotem, ze dwa razy
zawiezli tuz za Odre do Frankfurtu, wskazali miejsce obok
Helmuta Preisslera, zeby byto zgodnie z umowa o wymianie
gorzowsko—frankfurckiej. Sadzali go tez za stolem prezydialnym
w sali zebran wojewody, stawiali na zielonym suknie butelkg wody
i literatke i kazali opowiadac, jak sobie wyobraza to czy tamto. Poeta
ma krytyczne spojrzenie na rzeczywistos¢, rzucali jakby chcieli sig
wytlumaczy¢, dlaczego go zaprosili. Mowit, chociaz wolatby to samo
napisa¢, ale czy kto$ go stuchat, tego nie byt pewien. Wytaczajac stolik
numer 1 w Empiku.

— Cos tak, Zdzichu, si¢ zadumat? — spytat Rzeszewski, przez
chwil¢ majacy nadziejg, ze jesli $wigty Piotr pozwoli zapali¢
Niedzwieckiemu, to moze i jemu zwroci fajke.

Morawski nadal milczat, Swierczynski wiec za niego
odpowiedziat:

— Mistrz ma pretensje do wszystkich, ze pomijaja jego zastugi dla
miasta. Kto napisal: ,,Tu mdj ocean i przystan, bosmanie”? Morawski.
Ze straganiarki ,,Sa na zieleniaku, tuz przy Hawelanskiej? A: ,,Wznosi
mnie szary koncert schodow / Ktorych ongis nie lubitem / I powtarzam
za chérem gorzowian / — To sg stopnie wladz miasta donikad”? Tez
z jego glowy i spod jego piora.
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— Nie pretensjg, a honor swoj mam i o zadne zaszczyty nie
bede si¢ dopominat — powiedziat Morawski, czym jeszcze bardziej
rozgniewal juz i gniewnego Niedzwieckiego.

— Kto szuka rado$ci, ten znajduje smutek.

Swierczynski machnat reka i kontynuowat:

— Prawda, Papusza byta wielka. Nalezy sig jej, zeby zostata
patronka biblioteki. Dowgielewiczowej postawili skromny, ale za-
wsze pomniczek i maja gdzie sktada¢ kwiaty w kolejne rocznice jej
$mierci. A twoje nazwisko jest wyryte jedynie na tablicy w alei staw
przy katedrze, o ktdra wszyscy wycieraja sobie zabtocone buty.

—Ogodlnopolski konkurs literacki nosi jego imi¢ — przypomniat
Rzeszewski. — Jeszcze rok, dwa lata, a po mnie nawet i tyle nie
bedzie. Wnetrza, ktére zaprojektowatem z takim pietyzmem, za
ktére wziagtem niemato forsy, niedtugo zniszcza nowi wiasciciele
restauracji, bo za duzo w nich drewna i ceramiki, a to niemodne.
Teraz wszedzie barwiony plastik i gotowe segmenty z chinskich
fabryk. Jesli co$ po mnie zostanie, to jedynie zapiski w protokotach
z sesji rady miejskiej.

— I tak duzo wigcej niz po mnie — stwierdzit z nieukrywanym
zalem Swierczynski. — Wszystkie domy, ktore zaprojektowatem,
wnet si¢ rozsypia albo je rozbiora, a place sprzedadza pod rezy-
dencje. Pewnie i lepiej, ze do tego dojdzie. Kto teraz stawia bloki
jak przedszkolaki klocki? Przeciez identyczne pudetka stoja
w Szczecinie, Koszalinie, Migdzyrzeczu. Gdyby nie tablice przy
wjezdzie do Poznania, ze to ulica Glogowska, myslatbys, ze jestes
na Sikorskiego w Gorzowie.

—Ato byla taka pigkna ulica. Na przedwojennych widokéwkach
widzialem te balkony uczepione kamienic wzdtuz Richtstrasse,
te kawiarenki we wszystkich barwach tgczy, te sklepy w stylu
spdznionej secesji i art-deco pelne wszelkiego dobra — wpad?
w nostalgiczne wspominki Rzeszewski. — Dlaczego krasnoarmiejcy
rozstrzelali akurat stare miasto, a nie Zawarcie czy Przedmiescie
Mtynskie? Nasi jeszcze im za to pomnik wdzigczno$ci wystawili.

Swigty Piotr znowu wyszed! zza masywnych drzwi, za ktorymi
sedziowie $ledczy prowadzili przestuchania. Niedzwiecki natych-
miast si¢ podnidst, ale Morawski chwycit go za koszulg i pociagnat
tak mocno, ze kolega po pidrze klapnat beztadnie na tawke.

— Moze tym razem by si¢ udato — ofuknat go Niedzwiecki,
doszedtszy do siebie. — Swigty Piotrze, miej serce. Czy ty nie
widzisz, jak ja si¢ mecze? Hirka tez suszy. Przy okazji to i Mietek
by si¢ napit, chociaz on w zasadzie abstynent. Za to palacy.

— Nie zapominaj o Zdzichu — odezwal si¢ Rzeszewski.

— Zdzichu cate zycie pit tylko herbate i1 zakaszal kruchymi
ciasteczkami.

— Za czyje grzechy tak si¢ mgczg? — lamentowat NiedZzwiecki.

— Za swoje, Witia, za swoje — powiedzial Morawski. — I nie
nazywaj tego meka. Ciesz sig, ze nie jestes w piekle. Dopiero tam
przezywalby$ meki. A tu jak u Pana Boga za piecem. Spokdj, cisza,
na gltowg ci sig nie leje i skwar nie dokucza, czasem $wigty Piotr
rozbawi dowcipem. Znajomych mozna spotkaé, powspominaé
zywych i pogadaé. W kazdym razie mnie si¢ nie nudzi, a tkwig
tu szesnasty rok.

— Mnie tez jest jak przy stoliku numer 1, ale ja dopiero dwa
lata tak warujg¢ — westchnat Hirek i mrugnat do Morawskiego jakby
chcial wyjasni¢, ze na niego zawsze moze liczy¢.

— I mnie rowniez nie jest zle, chociaz wolatbym juz wszystko
mie¢ za soba. Jako dyplomowany projektant wngtrz cenig, po
pierwsze: tad, po drugie: przadek, po trzecie: harmonig¢ — oswiad-
czyt Rzeszewski.

— Mamy duzo szczg$cia, koledzy. Do piekta nie pasujemy, bo
popetniliSmy zbyt mato grzechdw. Zreszta, to nawet nie byly grze-
chy, najwyzej efekty niedoskonalosci ludzi. A czyz sam Pan Bog
nie jest bez winy, skoro dat kazdemu z nas po taaakiej kobiecie?
— Morawski zerknat na Niedzwieckiego, jakby chciat dodac, ze
jednak nie wszystkich to dotyczy. — Ci, ktorzy opuscili juz czysciec,

moéwia, ze thok tam wigkszy niz na otwarciu Askany. A w niebie
jeszcze nie wszystko gotowe na przyjecie takich jak my.

— Zauwazcie, ze kolejka jest krotsza niz przed drzwiami preze-
sa spotdzielni mieszkaniowe;j, gdyscie czekali na wlasne kwatery
— pospieszyt mu ze wsparciem Hirek. Lubil, zeby ostatnie zdanie
padto z jego ust.

Tylko Niedzwiecki demonstrowat niezadowolenie. Dopie-
ro gdy ustyszat od Morawskiego, ze Korsak juz dawno jest po
przestuchaniu, teraz tylko czeka na zatwierdzenie decyzji, spuscit
z tonu. Sledczy niewiele miat do powiedzenia na temat przewinien
Korsaka. Ostatni polski nemrod, jak nazywano pana Wiodzimierza,
do Gorzowa przyjechat z Wilefiszczyzny, a wczesniej urzgdowat
w stolicy jako gtowny lowczy Rzeczypospolitej. Ledwie wsta-
wiono mu biurko do pokoju w dyrekcji Laséw Panstwowych, juz
go zwolniono za niewlasciwe pochodzenie. Na zewnatrz nigdy
si¢ nie buntowal, a w $rodku az w nim kipiato ze wzburzenia. Na
szczescie Felicja, jego zona, jeszcze z Witebszczyzny, miata lek
na uspokajanie nawet najbardziej nieopanowanych me¢zczyzn.
Niedlugo po $mierci zony zmarla jego jedyna corka, dlatego
ziemskiego zywota dokonal w domu starcow w Krakowie, niko-
mu nie wadzac i nie zawracajac glowy swoimi problemami. Po
dziesigciu latach dobrotliwi gorzowianie sprowadzili jego prochy
na cmentarz przy ulicy Zwirowe;j.

—Dla Witii, dla mnie, dla Hirka i Mietka moze nie by¢ miejsca
w niebie. Dla pana Wtodzimierza musi by¢ i to niedaleko patacu
krolewskiego — stwierdzit Morawski, a wszyscy przytakneli jakby
zagrali Korsakowi hymn wiecznej chwaty.

— Papusza tez pewnie juz tylko zbiera kwiatuszki na skraju
lasu i1 $piewa te swoje piosenki — powiedzial Rzeszewski. Lu-
bit wymawiac¢ jej nazwisko, wtedy jego glowa napetniala si¢
pomystami wystroju wnetrz restauracji, domow kultury, hoteli.
Jako radny miejski wielokrotnie przekonywat swoich kolegow
w radzie, ze jedna Papusza znaczy wigcej dla prestizu Gorzowa niz
tysiac inzynierow w Stilonie. Ona jest tym dla §wiatowej kultury
romskiej, kim Jancarz dla sportu zuzlowego. To jedyne nazwisko
z Gorzowa, ktore znajduje si¢ w najpowazniejszych encyklopediach
i stownikach literackich. Ztoscito go, gdy nieliczni radni pytali, co
takiego jest w poezji tej ledwie pis$miennej Cyganki. Odsytat ich do
listow Tuwima. No, skoro wielki Tuwim, to my poczekamy.

— A co wiecie o Dowgielewiczowej? — zaciekawit si¢ Niedz-
wiecki. I przypomniat im, ze ona zyta tylko dwa tygodnie dtuzej
niz Papusza, pogrzeb tez miata prawie krolewski.

Wszyscy podniesli wzrok, patrzyli na lewo, na prawo, Rze-
szewski nawet zatozyt okulary na nos, a Swierczynski wstat i krecit
glowa niczym zuraw na budowie, ale w ttumie zaden nie dostrzegt
tej damy, ktora umiata ugotowac ,,Lepszy obiad”.

— Chyba nie smazy si¢ w piekle — powiedziat Niedzwiecki
usitujac sobie przypomnie¢, czy kiedykolwiek Dowgielewiczowa
podpadta wtadzom. — Gdyby chodzito o Hirka albo o mnie...

— Czasem spotykam tu Florka Nowickiego, Kazika Jankow-
skiego, Wieska Strebejke, Waldka Kuckg. Ireny nigdy nie widzia-
tem — przerwat jego dywagacje Morawski. — Skoro juz jest wyrok
w sprawie Korsaka, wprawdzie jeszcze bez parafy Sedziego,
Papusza tez rozliczyta si¢ ze swoich przewiniefi, a oni z jednego
pokolenia, to i o Ireng powinnismy by¢ spokojni.

— Nie jestem tego taki pewien — rzek} Swierczynski.

—Jakie masz prawo osadza¢ pania [reng? —skarcit go Rzeszewski.

Nawet nie spostrzegli, kiedy podszedt do nich §wigty Piotr. Pod-
nidst palec i nakazat milczenie, bo od pewnego czasu w gorzowskim
zakatku poczekalni bylo najglosniej. Przeprosili, domyslajac sig, ze
ich glosy przedostaja si¢ do sali §ledztw. Pan Bog juz nie ma tak
wyostrzonego stuchu jak w czasach, kiedy postat Ducha Swigtego
do Galilei i kazat mu wybra¢ sposrod tamtejszych dziewic tg, ktora
wyda na §wiat Syna Bozego. Teraz niedostyszy czy przys$nie i zamiast
ferowa¢ wyrok uniewinniajacy, skaze dusze na meczarnig¢ w piekle.
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Albo si¢ zdenerwuje i wszystkich z Gorzowa wysle do czy$éca.

— Tak sobie myslg, Ze razem z nami powinien tu by¢ Henryk
— powiedziat szeptem Morawski do Swierczynskiego.

— Andabata? To znaczy Ankiewicz?

Morawski kiwnat gtowa i zaraz wyjasnil, co miat na mysli:

— Gdyby Henryk nie pisat co tydzien ,,Listow z Palmiarni”,
niewielu gorzowian wiedzialoby o naszym istnieniu. Ilez razy on
mnie przepytywal, nazywajac to wywiadem na spoteczne zapo-
trzebowanie czytelnikow gazety.

— Mnie tez czesto maglowat — Swierczynski wyprezyt dumnie
szyje.

—Mpysélicie, ze mnie nie omijat? — odezwal si¢ Rzeszewski, od
pewnego czasu czegos$ zasmucony.

— On wymyslit ten stolik nr 1 w Empiku i co tydzien tak to-
kowal w gazetowych felietonach, ze uwierzylem w owe teatrum.
Nie wiadomo, co si¢ wydarzyto naprawdg, a co przez niego zostato
zmyslone.

— Ktamstwo czgsto powtarzane staje si¢ prawda — wtracit
Niedzwiecki.

— Do tworzenia legend sa potrzebni specjalisci. Pisarz, pro-
jektant, architekt, stowem artysta niewiele znaczy bez krytyka czy
felietonisty — podsumowat swoj wywod Morawski.

— Gdy widzialem gorzowian przychodzacych do Empiku niby
po prasg, a w rzeczywistosci po to, zeby nam si¢ przyjrzeé, zrozu-
miatem, dlaczego Tuwim, Lechon czy Fiszer tak ch¢tnie bywali
w przedwojennej Matej Ziemianskiej — popisat si¢ swoja wiedza
historyczna Swierczynski. Chcial jeszcze dodaé, ze ten stawny
lokal miescit si¢ w centrum migdzywojennej Warszawy, przy ulicy
Mazowieckiej, gdy juz odezwat si¢ Rzeszewski:

— Tylko raz bytem w kawiarni Czytelnika...

— Przy Wigjskiej, niedaleko Sejmu? — przerwat mu Swierczyn-
ski, usitujac popisaé si¢ znajomoscia stolicy.

— ... W tym jednym miejscu zobaczylem wigcej staw niz
w encyklopedii popularnej PWN — dokonczyt Rzeszewski zty
na Hirka, ze wybit go z rytmu opowiadania. Miat jeszcze ochotg
wspomnie¢, jaki smak pierogow ruskich, ktore kazat sobie podac
w podwojnej ilo$ci, przylgnat mu do podniebienia. Czy pit kawg,
tego nie pamigtal, ale mogt i jej aromatem si¢ pochwali¢, bo kto
sprawdzi, czym si¢ wtedy delektowat?

— A skoro$, Mietek, wspomniat o kawiarni Czytelnika, to
przypomnialo mi si¢ zdarzenie zwiazane z podobnym przybyt-
kiem w PIW-ie. To renomowane wydawnictwo. O, by¢ autorem
PIW-u, to sukces murowany. ,,Czytelnik” tez sig liczyt, a jeszcze
lepiej ,,Ksiazka i Wiedza”, tyle ze KiW ze wzgledu na powiazania
z partia niektorzy pisarze obchodzili z daleka.

— Co z tym PIW-em? — zaciekawil si¢ Niedzwiecki pewny,
ze wreszcie ustyszy prawdg o wydawnictwie, ktorego nie lubit.
W jego biografii liczylo si¢ przede wszystkim ,,Ossolineum”.

— Jak wiecie, popetnitem powies¢ ,,Nie stuchajcie Alojzego
Kotwy”. Najpierw maszynopis wystatem na konkurs literacki do
Wroctawia. Dostatem nagrodg, co oznaczato, ze ksiazka ukaze
si¢ drukiem. Jednak ,,Ossolineum” miato jakie§ uwagi sensu poli-
tycznego. Artystycznie bez zastrzezen. To wystalem maszynopis
do Poznania. Rzecz godna uwagi, z pewnos$cia uzyska zainte-
resowanie czytelnikow, odpisali, ale aktualny plan wydawniczy
mamy zamknigty. To pchnalem tekst do Lodzi. Myslatem sobie
tak: wydawnictwo w miescie uwazanym za kolebke robotniczej
rewolucji ucieszy moja propozycja. Niestety, na razie nie moze-
my przyja¢ niewatpliwie interesujacej opowiesci o rodzacej si¢
w naszym panstwie §wiadomosci klasowej. W Katowicach powinni
si¢ zna¢ na sprawach robotniczych, to ja do Katowic. Gdzie$ po
pot roku grzecznie odpisali, ze niezta ksigzka, ale nie widza mojej
powiesci pod swoim szyldem. Lublin i Gdansk pominatem, od
razu wystatem maszynopis do Warszawy. Dostawali go na biurko

szefowie prawie wszystkich wydawnictw i wszgdzie to samo:
rzecz niewatpliwie interesujaca, niestety, jeszcze nie nadszedt jej
czas. Tak jak wam teraz, sprawe przedstawitem szefowi PIW-u.
Rozmowa byla krotka: przyslijcie. Na kopercie zaznaczcie: do
rak wlasnych adresata. Moze po miesiacu jestem na Krakowskim
Przedmiesciu w Warszawie, spotykam dyrektora PIW-u, a on
bierze mnie w ramiona i méwi: §wietna, towarzyszu Zdzistawie,
powies¢. Nie rozumiem, czego ci we Wroctawiu, Poznaniu, Kato-
wicach sig bali. Pewnie tylko swoich stotkéw. W tym roku nie dam
rady, ale w przysztym wydam na pewno. A byto to dwa lata przed
Sierpniem’80. Dotrzymat stowa. Powie$¢ miata jedenascie recenzji
w prasie krajowej, wszystkie petne ochow i achow. Tylko w Gorzowie
przeszla bez wigkszego echa, moze dlatego, ze nadchodzace lata nie
byly taskawe dla tego rodzaju tematyki — zakonczyt Morawski.

Dhuzsza cisza zapadta w zakatku gorzowskim. Wszyscy pa-
migtali przetom epok, ktore zmienily nie tylko Polske, lecz i §wiat.
Nigdy nie zatowali, Ze tamte czasy maja za soba, bo nie wiedzieli,
jak naprawdg jest na ziemi po ich odej$ciu. Od malenkiego wpaja-
no im w Koéciele, szkole, nawet przy stoliku nr 1, ze kazdy musi
odejs¢. Latwiej jest odchodzi¢, gdy zostawito si¢ co$ trwatego, co
cho¢by nieliczni beda wspominali po latach. Taki czlowiek nie
zmarnowal Zycia i nie roztrwonit talentu.

— 1 ty, Bronek, tez tutaj?! — Morawski az podpart palcami
powieki. Nie wierzyt wlasnym oczom. Przeciez Stomka byt mtod-
szy od niego o dwadziescia jeden lat, nie pit tyle co Niedzwiecki,
prawda, palit za duzo.

— Od maja zesztego roku tak mnie przerzucaja. Najpierw
zaprowadzili pod bramg piekla i kazali czekac.

— Kazdego tam prowadza — pocieszyt go Rzeszewski.

— Dhugo i doktadnie sprawdzali, ale nic z tego nie wyszto, bo
nie bylo mnie nawet na li§cie Wildsteina. To dali bilet do nieba
— kontynuowat Stomka. — Tu tez na zadnym spisie nie widnieje
moje nazwisko. Juz nie wiedza, gdzie mnie postaé. Powiedzieli,
ze gdybym pochodzit z Gorzowa, sprawa klarowna, ale ja miesz-
katem w Barlinku, a to archidiecezja szczecinsko—kamienska,
w Gorzowie tylko pracowatem.

— Przypomniate$ im, Ze byle$ redaktorem naczelnym ,,Ziemi
Gorzowskiej” i zostates zdjety z funkcji po tym, jak si¢ postawites
towarzyszom? — spytat Niedzwiecki, uwazajacy, ze w tej sprawie
ma niemate doswiadczenie.

—Myslisz, Witia, ze kto jak kto, ale Belzebub czy $wigty Piotr
nie wie, co zrobitem dobrego, a czego powinienem si¢ wstydzic¢?

— Zawsze to lepiej, jak sam si¢ bronisz, a nie méwi za ciebie
adwokat diabta.

— Mam opowiada¢ swoj zyciorys?

— Opowiada¢ tez. Tam — Morawski pokazal na drzwi, przez
ktore swigty Piotr wprowadzit kogo$ z przodu — przede wszystkim
musisz odpowiadaé na pytania. Na razie odbywa si¢ $ledztwo
przygotowawcze. W poczekalni kazdy robi co§ w rodzaju rachunku
sumienia, zeby potem na sali rozpraw byto rach-ciach. Fatszywi
do piekta...

— A tacy jak Zdzichu, Mietek, Witia, ja czworkami wprost
do nieba — zatarl r¢ce z uciechy Hirek. Dostrzeglszy, ze Stomka
zmarkotnial, klepnat go przyjaznie po ramieniu: — Nie martw sig,
Bronek, odsiedzisz swoje i pdjdziesz za nami. Na ziemi ty§ tylko
czynit dobro, nalezy ci si¢ wigc nagroda w niebie.

— Dlaczego wy tu tak dtugo siedzicie?

—Nie nadeszly jeszcze jakie$ dokumenty z IPN-u. Lustracyjne
pewnie — odpowiedzial Witia.

Swiety Piotr, ktory znowu spacerowat po poczekalni, przystanat
na chwilke, przekrzywit glowe i u§miechnat si¢ zadowolony. Oni
weale nie byli zli, pomyslal, ale przeciez jeszcze tego im nie powiem,
bo si¢ popsuja. Nie ma ztych dusz, sa tylko zle opinie i sady.

Alfred Siatecki
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Jan Gross

AFORYZMY O PRZEMIJANIU

Za Zycia byl diabla wart. Dzis mowiq
0 nim Swietej pamieci.
* % %
Kiedy jego wrog umieral na serce,
kamien spadl mu 7 serca.

* * *

Z wiekiem ma si¢ coraz mniej czasu na Zycie.

* % %
Terazniejszosé moze byé przykra,
gdy uswiadomisz sobie, Ze sq ludzie, ktorzy

o tobie mowiliby 7 radosciq w czasie przeszlym.

* % %
Co jest wiarygodniejsze: 7ycie wieczne
czy wieczne odpoczywanie?

* % %

Czas jest najlepszym lekarstwem dla tych,
ktorych jeszcze nie zabil.

Pasazer karawanu nie odczuwa przyjemnosci
z jazdy. Nawet czlowiek najbardziej
bezduszny oddaje ducha.
* * *
Wsrod hien najbardziej obrzydliwe
i odraZajqce sq hieny cmentarne.
* * *
Nie wszystkie krzyZyki znikajq razem 7 umierajgcym
analfabetq. Jeden pozostaje.
* * *
Na drodze Zycia nie uda si¢ oming¢ przemijania.
* * *
Po smierci wszyscy zostajq docenieni.
Kazdy otrzymuje krzyz.
* * *
Zycie przypomina pokonywanie toru przeszkod 7 tq
roznicq, ze nikt sie nie spieszy do mety.

Roman Habdas
Wielka Matka gorzowskiej poezji
Szkic o Marii Przybylak

nazywajq nas poetami
a my zaréwno wiersze
Jjak i Zycie w sobie nosimy
wyczajnie
(M. Przybylak — ,, Bez szpanu™)

Wezesne stonce przeglada sie w Warcie. Wzdluz torow za-
Smiecona Polska. Kutno witamy przed potudniem. Przesiadamy
sie i dalej w kierunku grodu ksiqzqt mazowieckich, przez znany
ze stadniny koni L.qck. Gdy wagony wtaczajq si¢ na rozpiety
nad Wistq most, przyklejam do szyby nos. Po drugiej stronie, na
wysokim brzegu, rozstonecznione mury plockiej historii. Wraz
z paniq Mariq Przybylak szykujemy sie do opuszczenia pociqgu,
ktory wlasnie przeskoczyl szeroko rozlanq rzeke.

To byl nasz jedyny wspolny wyjazd w Polske, na wieczor
autorski, ktory odbyt si¢ w Domu Literata, a zarazem w domu
rodzinnym Wtadystawa Broniewskiego. Do Ptocka pojechalismy
na zaproszenie Barbary Ciszynskiej, wtedy bodaj przewodniczacej
Robotniczego Stowarzyszenia Tworcow Kultury w tym miescie.

Podréz w towarzystwie pani Marii byta przyjemnoscia.
Zreszta zawsze czutem sig przy niej komfortowo, powiedziatbym
nawet, ze bezpiecznie jak przy matce. Emanowata nie tylko ser-
decznoscia i cieplem, ale wielka ujmujaca prostota. Laczyl nas
niewyszukany jezyk, od czasu do czasu przecinkowany zartem.
W wielu kwestiach mysleliSmy podobnie. Zwtaszcza bliski byt

nam Pan Bog, wiara i katolicyzm. Na tym waznym dla nas zagonie
egzystencji wyjatkowo bylismy jednia.

W potowie lat 90., kiedy ukazal si¢ moj tomik wierszy,
w podarowanej pani Marii ksiazce o$mielitem si¢ napisa¢ dedyka-
cj¢. Zawartem tam migdzy innymi takie okreslenie: Wielkiej Matce
gorzowskiej poezji. Wowczas odczutem potrzebe uzewngtrznienia
wiasnie takiej mysli, gdyz zwycigzyto we mnie przekonanie, ze
wsrdd znanych mi w tamtych czasach gorzowskich kobiet i matek
piszacych wiersze nie ma takiej drugiej. Tak zyciowo doswiad-
czonej i trzezwo patrzacej na codzienno$¢, na swiat, ktorego i ja
dotykatem. Ponadto pani Maria, ktora byta w wieku mojej mamy,
okazywata si¢ dobroduszna i wielce odpowiedzialng kolezanka.

Obserwujac jej charyzme dzielenia si¢ soba, swoim poety-
ckim warsztatem z poczatkujacymi wierszopisami (a takim i ja
woweczas bytem), ogromnie podziwiatem ja i darzylem glebokim
szacunkiem. Spotykatem pania Mari¢ nieomal co tydzien na
czwartkach RSTK-owskich i tam przesiakalem jej bezinteresow-
nym zaangazowaniem w stowarzyszeniowa dziatalnos¢. Ponadto
— jak obserwowatem — pani Maria nie zalowata siebie na rzecz
szerszego forum kultury dla miasta. A przeciez, jak kazda kobieta
zajmujaca si¢ domem, musiata jeszcze — jak pisze w wierszu
pt. ,,Poza rutyna” — W te noc zrobic¢ prasowanie / bielizna na te
czynnos¢ czekala wiele dni / synowi pocerowac przetarty lokie¢
swetra / przeczytac trzydziesci stron ,, Quo Vadis” / od rana sta¢
wogonkach, pozniej przy kuchni i dla pietruszki /w ogrodku zna-
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lez¢ czas i dla oczekiwan wnuczqt. Znata tez smak wyliczonego
co do ztotowki emerytalnego zycia w wiecznym niedostatku.

Ta wieloletnia robotnica karmiona stilonowskim chlebem
(wiersz ,,Gniazdo”), ktora ukonczyta zale-
dwie trzy klasy szkoly powszechnej, posia-
data naturalny wewngtrzny dar tworzenia,
taka taske Ducha Swigtego dla poetyckiej
wypowiedzi o sprawach szarych, z ktorych
zbudowany jest dzien kazdego cztowicka,
ale o ktorych nie jest wszystkim dane napisac¢
z pokora, w prosty i niewyszukany sposob.
Gdy inni tworcy, znani mi zwlaszcza z kre-
gu gorzowskiego i ogoélnopolskiego RSTK
(znacznie mtodsi od pani Marii), nieustannie
narzekali na strzgpienie si¢ podobnych dni,
ona pokornie cerowata przemilczaniem swoja
egzystencj¢. Nigdy nie wydobywata na forum
bolaczek swojej prywatnosci. Potstowem
dzielita sig¢ rozterkami tylko z wybranymi i cierpliwie niosta
swoje przedwczesnie owdowiate brzemig. Znajac przeto pania
Marig od tej strony, traktowatem ja szczegodlnie po synowsku
i z pelng ufno$cia przyjmowatem jej wypowiedzi, réwniez kry-
tyczne, kierowane pod adresem mojego pisania. To tez wplyneto
na taka, a nie inng zawarta w tomiku dedykacjg.

Po kilku latach, nie pamigtam juz przy jakiej okazji, pani
Maria odniosta si¢ do moich w tomiku darowanych jej stow. Po-
wiedziata wowczas, ze zrobitem jej wielka przyjemnos¢ piszac tak
anie inaczej. Mowita, co czula, a ja glgboko wierzg, ze odebrata
wpis z uczuciem, z jakim byl przeze mnie pisany.

Jest w gorzowskim Robotniczym Stowarzyszeniu Tworcow
Kultury, ktorego Maria Przybylak byta wspotzatozycielka i pierw-
sza mu prezesowala, zwyczaj, ze na odbywajacych si¢ corocznie
Interdyscyplinarnych Warsztatach Artystycznych uczestnicy
mdwia sobie po imieniu. Na jednym z moich pierwszych pani
Maria zaproponowata, bym zwracat si¢ do niej bezposrednio,
na ty. Natenczas jednak trudno mi bylo przyjac¢ taka formg.
Pozniej, za sprawa czgstych wspolnych dziatan w Zarzadzie
RSTK, przychodzito mi to latwiej, zwlaszcza w szczegdlnych
sytuacjach, jakiego$ szybkiego zwrdcenia na co$ uwagi czy
w chwilach wesotosci. Tym niemniej zdawatem sobie sprawe, ze
moje jak najdhuzsze trwanie przy petnym szacunku zwrocie ,,Pani
Mario” pomoze mi szczegdlnie, by nie upasé w grzecznosci jej
okazywanej. Niecbawem tez okazalo sig, ze obrana przeze mnie
forma byta stuszna. Przekonal mnie wiersz, w ktorym pani Maria
podkreslita, ze sprawia jej przyjemno$é, gdy ludzie taskocza ja
zwrotem — Pani Mario. Postanowitem wtedy trwa¢ w przyjetym
nawyku. Zdarzato si¢ jednak, ze przegrywatem ze soba i po
prostu... tykatem.

Wspomnienie o Marii Przybylak zaczatem watkiem wspol-
nego wyjazdu do Plocka. Teraz wilasnie przyszedt czas, bym
mogt 0w watek dokonczyé¢, przyblizy¢ pania Marig jako osobg
z krwi 1 kosci, petng humoru i skora do zartéw. Nie o sam wieczor
autorski w Ptocku chodzi, ktory mial dobre przyjecie i recenzjg
W miejscowej prasie, ale o etap powrotny z mazowieckiej ziemi.

...Za godzine nasze powieki bedzie sklejal stukot kol. Teraz
jednak siedzimy w poczekalni dworcowej wezta kolejowego w
Kutnie. Czekamy na nocny z Warszawy przez Bydgoszcz i Pile
do Gorzowa. Po lipcowym, upalnym dniu, zblizajqca sie poinoc

owiewa nas chlodem. Siedzimy na pamietajqcych Gierka tawkach,

przy nich podreczne torby. Oprocz nas, w poczekalni jeszcze kilka

0sob, ktore w rytm zapowiedzi nadjezdzajqcego skads pociqgu,
bezzwlocznie jq opuszczajq. Zostal tylko jakis
miodzian skulony na tawce z rekq pod glowq
i wystajqcq gazetq z kieszeni.

Wtedy wlasnie pani Maria mowi:
., Chiodno mi”, a ja obejmuje jq ramieniem
i tym gestem zapraszam, by sie przytulita.
W tej samej chwili ow chrapiqcy jeszcze przed
chwilq mezczyzna budzi sie i zerka na nas,
a my intuicyjnie zaczynamy grac pare ko-
chankow. Moje peine czulosci zwroty wyra-
zajq uczucie, sq stodkie i na tyle glosne, aby
poczekalniany sqsiad wyraznie je styszal.
Pani Maria bez zenady odpowiada na nie
miodem swoich stow. Jak dwie sierpowki
nadstawiamy swoje dziobki i cmokamy sie,
aby jeszcze bardziej upodobnié sie do niecodziennej pewnie
w tym miejscu pary. Facet patrzy z niedowierzaniem i milczy,
w koricu podnosi sie, spoglada raz jeszcze i wychodzi. Smiejemy
sie do rozpuku. Poczekalnia zostaje tylko dla nas.

Kabaretowa, chwila zrodzona scena, w jakis$ sposdb zblizyta
nas jeszcze mocniej. Wkroétce po tym, w gorzowskim klubie ,,Na
Zapiecku” na wieczorze autorskim pani Marii, glgbiej u§wiado-
milem sobie bagaz lat, jaki juz dzwigata. Wtedy postanowitem,
ze przy kazdej okazji wspolnego gdzie$ przebywania odwiozg
panig Mari¢ do domu. I realizowatem to postanowienie, moj
wewngtrzny podarunek.

W lipcu 2005 roku znowu jechalismy do Ptocka. Tym razem
oprocz nas bylto jeszcze kilka osob z gorzowskiego RSTK-u.
Mieli$my przedstawi¢ koncert stowno-muzyczny z cyklu ,,Obrazy
- Stowa — Dzwigki”. Niedtugo po tym wydarzeniu, po powrocie
datem pani Marii swoje wiersze wybrane do tomiku, by je przej-
rzala i odniosta si¢ do nich jako zbioru. Po uptywie bodaj tygodnia
pani Maria niespodziewanie pojawita si¢ w moim mieszkaniu.
Po chwili bardzo si¢ rozptakata. Powodem ogromnego strapienia
byto zagubienie przekazanych tekstow. Stato sig to na przystanku.
Gdy nadjechal tramwaj, pani Maria zapomniata zabra¢ z tawki
odlozony skoroszyt. Uswiadomita to sobie dopiero, gdy wysiadata
przy pomniku Mickiewicza. Kiedy wrocita z powrotem, teczki
z wierszami nie bylo. Wtedy zaczeta poruszaé przystowiowe
niebo i ziemig. Monitowata w rozglosni radiowej i telewizyjnej,
w prasie. Wszystko na nic. Wiersze przepadty. Ostatecznie bardzo
przejeta tym, co si¢ stato, odpowiedzialna, jak mato kto dzisiaj,
za zagubienie czyjej$§ wlasno$ci, przyszla i rozptakata sig. Na
szczgscie wszystkie teksty miatem zapisane w komputerze i nic
si¢ powaznego nie stato, ale ta informacja powinna trafi¢ do pani
Marii nieomal zaraz. Stalo si¢ inaczej. Sadzg, ze kosztowato to
pania Marig sporg utratg nerwow. W dwa tygodnie po tym stre-
sujacym zdarzeniu doznata udaru.

Jesienia tego samego roku, gdy w stanie cigzkim lezata
w szpitalu — my, jako Stowarzyszenie odbywaliSmy kolejne
warsztaty w Garbiczu. Tam tez, starym zwyczajem, zorgani-
zowano konkurs poetycki z motywem jesieni. Biorac udziat
w takim konkursie, na miejscu, rzetelnie pisz¢ wiersz o zastanej
rzeczywisto$ci. Tak bylo i wtedy. Przez kilka dni mocowatem
si¢ z tematem. Nie wychodzito mi nic. Ostatniej nocy nadal nie
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miatem pomystu na rzeczowe scalenie mysli, z ktdrej urodzitoby
si¢ co$ sensownego, co dawatoby mi zadowolenie. Wtedy okoto
czwartej nad ranem, po modlitwie do Ducha Swigtego, ktory jest
mi niezawodnym oparciem i wspomozycielem, nieomal jednym
ciagiem napisatem wiersz, kierowany do bliskiej, a nieobecnej
z nami osoby. Zatytulowatem go ,,List do Marii Przybylak”
i nareszcie spokojny potozylem si¢ spa¢. Gdy po przebudzeniu
przeczytatem go wspdtlokatorowi z pokoju - Szymkowi, miatem...
zalzawione oczy.

Wieczorem okazato sig, ze konsultanci literaccy uznali za
najcickawszy wlasnie ten wymodlony tekst.

LIST DO MARII PRZYBYLAK

Mario

pisze do Ciebie 7z Garbicza
gdzie jak co roku

worek wierszy rozpruty

a dnia brakuje

Listopad tutaj milosierny dla nas
to i farby dos¢ gesto nakladane
schnq szybciej za pedzlem

Wieczory jak zawsze sceniczne
nabrzmiale karminem ust
niosq spiew dziewczqt

poziniej juz tylko

nocy glebie witamy
przy winie

i rozpruwamy kolejne
wspomnienia

i lata cerowane

z Tobq

W dobry miesiac po XXIII warsztatach, 29 grudnia 2005
roku w godzinach przedwieczornych pojawitem si¢ na tradycyjnym
optatku bozonarodzeniowym organizowanym przez nasze Stowa-
rzyszenie w budynku gorzowskiego MCK. Z minuty na minutg
przybywato gosci. Zajmowali$my miejsca przy stole. Na nim kilka
tradycyjnych wigilijnych potraw, pierniki, ciasta, orzechy. Zapa-
lone $§wiece potyskiwaty na srebrzystosciach stroikow. Przyszedt
czas zyczen 1 famania si¢ optatkiem. Po zaspiewaniu kilku koled
Czestaw Ganda wstat i najtaktowniej jak tylko potrafi oznajmit, ze
Pani Maria w dniu dzisiejszym odeszta do domu Pana.

Nie byto mi smutno i nie jest, bo ,, jak w Adamie wszyscy
umieraja, tak tez w Chrystusie wszyscy beda ozywieni, lecz
kazdy wedlug wtasnej kolejnosci (1 Kor 15, 23), ale jednak
trudno oswajam si¢ z nieobecno$cia Pani Marii na literackich
spotkaniach, po ktorych z przyjemnoscia i oddaniem podwozitem
Ja pod prog domu.

Roman Habdas
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Beata P. Klary
Poeci! Czytajcie POETOW!

Mania pisania jest obecnie tak powszechna, ze wydaje sig,
iZ wszyscy pisza, a nikt nie czyta. Nieczytanie to ogromny btad.
Dobra poezja bowiem zawsze wyptywa z umystow o szerokich
horyzontach, z umystow dopieszczonych intelektualnie, a najlep-
sza forma dopieszczania naszych mozgow jest czytanie, zwlaszcza
czytanie poezji i prozy z wysokiej potki. Zwro¢my uwage na
Philipa Larkina (1922-1985), angielskiego bibliotekarza, ktory
stworzyt fenomenalne wiersze, jednego z najwybitniejszych poe-
tow jezyka angielskiego. Czytanie tej wlasnie poezji od lat poleca
Jacek Dehnel - mlody, utalentowany, nagradzany, poeta polski.

Maciej Robert tak pisat o Larkinie: Oto facet, ktoremu zZycie
zalazlo za skore swojq obmierzlq banalnosciq. Oto facet, ktory
szczerze nie znosil nudy przemystowych przedmiesé, albumow
ze zdjeciami lezqcych na telewizorze, matek i ich dzieci przesia-
dujqcych na placach zabaw, mezczyzn w garniturach, ktorzy co
miesiqc z dumq sprawdzajq stan konta. A jednoczesnie - oto facet,
ktory, dopiety po ostatni guzik, solennie wysiadywat obowiqzkowe
godziny na urzedowym etacie. A potem mial czelnos¢ calq swojq
wsciektos¢ i caly smutek egzystencji tadowac¢ w ramy wierszy
o tak klasycznej budowie, ze niektorych mogto to zamroczyé
bardziej niz nokautujqcy lewy sierpowy. Bez potu, krwi i krzyku.
Uzbrojony w dyskretnq ironie ten lysielec w nienagannym ubraniu
elegancko rozprawil si¢ ze swiatem. Zakradl sie na tyly wroga, nie
zostawil Sladow, nie wziql zakladnikow. Czysta robota. Wiersze
Philipa Larkina to arcydzieta poetyckiej dywersji.

Larkina na jezyk polski przetozyl wiasnie Jacek Dehnel,
a wezesniej Stanistaw Baranczak. Szczerze polecam tg poezjg.

SMUTNE KROKI

Po odlaniu sie, cztapiqc z powrotem przez pokoj
Po omacku do lozka, rozchylam zastony:
Zaskakujqco czysty ksiezyc, ped oblokow.

Czwarta. Pod przepascistym i ogotoconym
Przez wiatr niebem rzucajq ostry cien korony
Drzew. Jest cos pociesznego w tym posSpiesznym kroku,

Jakim ksiezyc pomyka przez strzepiaste chmury —
Klaki armatnich dymow — wysoko nad domy,
Gdzie, kamiennq poswiatq szlifujqc kontury

Dachow, trwa absurdalny, odrebny, widomy
Zewszqd — pastylka pasji, kunsztowny, ogromny
Medalion melancholii! O, wyjace chory

Wilkow pamieci! Wznoszqc oczy, drzy sie lekko.

Ta twardosé, jasnosé, prosta i dalekowzroczna
Otwartosc¢ intensywnie w nas zapatrzonego

Oka budzi wspomnienie, jak dotkliwa, mocna

Jest mtodos¢ — niepowrotna dzis i niewidoczna,

Lecz wciqz nie mniej potezna w innych, gdzies daleko.
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Anna Zlobinska

L

Obnazam si¢ w wierszu

Wystawiam na pokaz
chwile prawdy

Odczytaj mnie

STAPANIE PO SZKLE

Byt taki dzien
kiedy stqpatam
po rozbitym szkle
i nie czutam bolu
gdy wbijalo sie

w bose stopy

Sztam
za Twym cieniem

Beata Patrycja Klary
ROZSTANIE

Szybko wyparowales ze mnie,
choé jeszcze nad ranem
paznokcie przemakaly, studnia byta petna.

Z niepodanym sniadaniem na talerzu 7 Misni,
osiadles na mieliZnie.

Wyschles w recznik.

ZAMKNIETA W SZKLE

Stara kobieta pachnie gling,

w ktorej kiedys noszono mleko.

Podpieta wokot czola zmatowionym srebrem
teskni comiesigcznie za dawnym odbiciem.
Kiedys byta blokowq Demeter

i w ogniu kaloryfera suszyla spetnienia.

Dzis, w ulubionym kiosku,
wykupiono ostatni powiew jej mtodosci:
Paniq Walewskq w atramentowej flaszy.

* %%

Zycie moje
jak drut kolczasty
rani przy dotyku

UMIERANIE MIEOSCI

Mingl czas napelniania
wyschlo moje Zrodto

Mitos¢ umiera

Chora i zraniona
poddala si¢
procesowi korozji

KRZYZ

Krzy? ciggne po ziemi
za cietki dla niewiasty

Czesto poktadam sie na nim
i przybijam mysli

Rozwaiam przeznaczenie

I BYLO WE MNIE...

I radosé byta we mnie

1 mysli rodzily sig o swicie

1 sily bylo tyle co odwagi

1 plany siggaly zenitu

I marzenia byly do spelnienia

I ludzie w samo poludnie
Zgasili swiatlo

BYLAM PTAKIEM

Wyfrunetam z gniazda

Odziana w pigkne piora
szybowatam wysoko

coraz wyzej

ponad szumy i ziemskie diwigki

by smakowadé upragnionej wolnosci
Obleczona w swietlistq aureole
krqiytam po Mlecznej Drodze

Zidentyfikowana przez Najwyiszego
runetam w otchlan
budzqc krolestwo lez

Z przygotowywanego do druku
tomu wierszy ,,Stqpanie po szkle”
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Karol Graczyk
ZBYT DRZWI

Alicji tukasik

Zamknij drzwi. Za nimi masz cieply kqt, tam kiedys
masz, duzq szanse robi¢ pranie modelowi

dwa plus dwa i nic wigcej. Z ustami zupelnie
zamknietymi na mnie. Wlasciwie trudno, Zeby

bylo lepiej. Zbyt dziko jest po drugiej stronie,

zbyt duzo zimnej stali, ognia tez; 7hyt wiele,

a przeciez przez drzwi mozZemy pogadaé przez CB,
zresztq, jestesmy na dtugosé krotkofalowki.

To duzo — pewnie wigcej, niz wieszanie

prania czy spostrzezenie, ze od twarzgy w dol teg
masz, petno wlosow, moze rzadszych i jasniejszych,
krotszych, jak zimne stopy skaczqce przez dotyk,

wiec terag zamknij oczy i drzwi. Nasze zdjecia
spotkajq sie na jednym Smietniku. My w piachu.

Mogilno 30.10.2008

L

czlowiek pisze wiersze,
bo nie ma do kogo otworzy¢ ust

Jas Kapela

Lezymy. Wiemy o sobie tyle, co o kodach
kreskowych. Pigé, dziewigé, zero, zero, trgy...
To musi by¢ cos bardzo waznego, jak whisky,
paczka fajek, albo my, kiedy cig przytulam

Jjestes naga jak drzewo, jestes naga jak drzewo,
kiedy obejmujesz mnie, nie mam na sobie ubran,
wiec po wszystkim ide zapalié i w polowie drogi
uswiadamiam sobie, Ze papieros nie jest mi potrzebny,

nie jest mi potrzebna whisky, kody kreskowe

i ty te nie jestes. Chocbysmy chodzili za sobq
krok w krok, nie wydepczemy wspdlnej Sciezki.
Nie chodZi o to, Ze nie jestem gotowy, choé

pewnie nie jestem. Nie otwieraj mi drzwi
DOki przez judasza nie pokaze ci twarzy.

Pociqg Koszalin — Sulechow 17-18.10.2008

Marek Lobo Wojciechowski

W SOBIE, KATEDRA

U szezytu — tabernakulum.

Cud jest cialem, a wszystko
wierne. Odtrqcone placze

w odleglych korytarzach.

Grosz dla ubogich, grosz

na zalegle rachunki.

Ranka na palcu - daleki krewny.
Nic, rosngce w nieuswiadomione.

Korekta: ona, nad, 7 kwiatami.
W pustej sali.

PLYNMY

Woda ttumi niemrawe ruchy ryb,
maci Swiatlo gwiazd; splywajq
w bladych rozmazach, tonq

na wysokosci mostu. O grubym facecie
mawialo si¢ kiedys: ,,dobrze wyglqda”.
Rzeka - spasiony Huscioch, pelen

niestrawionych kosci. I ten ruch:
nienaturalnie ciqgly, hipnotyczny -
nieodcigta pepowina oceanu,

pelnego mnogich ja i my, gdzie
tylko zawirowania nurtu odpowiadajq
zarowno za jedno, jak drugie.

NOC, WYNIESIENIA
dla H.

Ciemne korytarze ulic, nieliczne
punktujqce latarnie. Samochody
sennie rinq ostatni warkot.

Wezoraj bylo kilka chwil, kiedy

przez twoje okno widzialem ptaki,

catkowicie zascielajqce trawnik:

mnogos¢ migotliwych drgan miedzy

skrawkami zieleni. Nim ustawilas aparat, zostaly
krecie wzgdorki, zimowe resztki krzewow, nic.

Zasypiajqc, widze przez moment

blekitnq nitke na twojej skroni, pulsujqcq
cicho i rytmicznie. Wspinam si¢ po niej
w Swit.
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Na jesiennym posiedzeniu Komisja Kwalifikacyjna ZLP zdecydowala o nadaniu pelnych
praw czlonkowskich Irenie Zielinskiej i Karolowi Gierlinskiemu-Parno
(dotad byli kandydatami) oraz Eduardowi Dilanianowi. Redakcja Pegaza sklada gratulacje.

Irena Zielinska

Urodzita sie w 1956 r. w Gorzowie
Wikp. Poetka i malarka. W tworczosci
znajduje sposob na rozliczanie $wiata,
w ktorym przyszto jej zy¢. Cho¢ staba

{ i krucha, czyni to z rzadko spotykana

/ ekspresja.

& Debiutowata w 1977 r. w miesieczni-
ku ,,0dra” (Wroctaw). Od 1983 r. uczest-
niczka Interdyscyplinarnych Warsztatow

Artystycznych RSTK w Lubniewicach i Garbiczu. Od 2003 r. kan-

dydatka do Zwiazku Literatow Polskich. Mieszka w Migdzyrzeczu.

Debiutem ksiazkowym Ireny Zielinskiej byl tom wierszy
,,Oceania Irenejska” (Gorzow 1998). Drugi tom jej wierszy ma
tytut ,,Naga rzeka” (Gorzow 2003, WAG Arsenat). ,,Naga rzeka”
nominowana zostata do Lubuskiego Wawrzynu Literackiego,
a w tym konkursie dostata nagrodg za najtadniej wydana ksiazke
w wojewodztwie lubuskim w 2003 r.

W 2008 r. ukazatla sig jej trzecia ksigzka poetycka pt. ,,Ztota cisza
poety”, ktora Komisja Kwalifikacyjna ZLP uznata za uprawniajaca
do przyznania autorce petnych praw cztonka naszej organizacji.

Wszystkie ksigzki autorka sama ilustrowata.

Jej wiersze wielokrotnie prezentowano w programach radiowych
i telewizyjnych. Wspolpracuje z prasa lokalna (,,Kurier Migdzyrze-
cki”) i gorzowskim czasopismem literackim ,,Pegaz Lubuski”.

]

Karol
Gierlinski-Parno
Poeta 1 rzezbiarz

Urodzit si¢ w 1938 r. w Poznaniu.
Studiowat rzezbe w WSSP w Pozna-
niu. Rzezbiarstwo w drewnie traktuje
jako podstawowa dziedzing swojej
wypowiedzi artystycznej. Przez pewien
czas mieszkal w Wojcieszycach (gm.
Ktodawa). W 2002 r. do ottarza tamtejszego p6znoromanskiego
kosciota z przetomu XIII i XIV wieku wykonatl drewniane rzezby,
a takze do maryjnej kapliczki stojacej przed kosciotem. Réwniez
jego dzielem jest ottarz w kosciele w Barcinie na Patukach. Jego
rzezba cyganskiej poetki Papuszy znajduje si¢ w Wojewddzkiej
1 Miejskiej Bibliotece Publicznej w Gorzowie Wlkp.

Od 2001 r. jest postem do Migdzynarodowego Parlamentu
Romskiego w Wiedniu i czlonkiem Stowarzyszenia Tworcow
i Przyjaciot Kultury Cyganskiej im. Bronistawy Wajs-Papuszy.

0d 1968 1. zwiazany byt z Kotem Korespondencyjnym Mto-
dych Pisarzy przy ZSMP i w tym samym roku debiutowat wier-
szem ,,Deszcz” na tamach tygodnika ,,Nowa Wies$”. Miat liczne
publikacje w prasie literackiej i w almanachach. Nalezat do grupy
literackiej ,,Wiry”. Piotr Kuncewicz zaliczyl go do wybitnych
z grupy literatéw mniejszosci narodowych zamieszkujacych i two-

rzacych w Polsce, a notke o nim oraz wiersz ,,Mamiori” zamiescit
w ksiazce ,,Agonia i nadzieja. Poezja polska od 1956 r.” t. II1.

Wydat:

e Xaratuno thuv — Odlegly dym”, Bydgoszcz 2001

e Meteory — Sitate Cerhenia”, Szczecinek 2007

Jego wiersze, a takze utwory prozatorskie publikowaly pisma
jak ,,Pegaz Lubuski”, ,,Ziemia Gorzowska”, pisma romskie.

Mysli po cygansku, ale pisze po polsku, bo jak twierdzi, jezyk
cyganski ma za mato pojeé abstrakcyjnych, dlatego trudniej w nim
niz w jezyku polskim wyrazi¢ tresci poetyckie. Ponadto chce by¢
zrozumiaty przez swoich, gtownie polskich odbiorcow.

Na druga ksiazke poety i rzezbiarza cyganskiego ,,Meteory”
zlozyly si¢ miniatury spisane proza poetycka: przypowiesci,
opowiesci, wierzenia, zdarzenia rodem z kultury cyganskiej,
a takze wiersze. Przypomniano najlepsze wiersze z debiutanckie-
go tomiku ,,Odlegly dym”. Ludowy, cyganski charakter ksiazki
podkreslaja liczne ilustracje Krystyny Jozwiak-Gierlifiskiej,
a takze typografia pelna rozmaitosci czcionek i szlaczkow.

Eduard Dilanian

Urodzit si¢ w 1943 r. w Erewaniu.
Pochodzi z armensko-rosyjskiej rodzi-
ny. Z wyksztatcenia jest germanista.
W latach, gdy Armenia wchodzita
w sktad Zwiazku Radzieckiego, byt
thumaczem oraz nauczycielem jezyka
niemieckiego na réznych szczeblach
ksztatcenia. Od najmtodszych lat zaj-
mowat si¢ takze malarstwem. Jest tworca setek obrazow olejnych,
glownie pejzazy i martwych natur.

Na poczatku lat 90., za sprawa zony Erny, ktora ma polskie
korzenie, rodzina Ditanianow przeniosta si¢ do Polski. W 1997 r.
Edward Ditanian znalazt prace w Sulecinie, gdzie uczy jezyka nie-
mieckiego. Do potowy lat 90. nie znat jgzyka polskiego, ale szybko
poznal go w stopniu umozliwiajacym mu realizacj¢ marzenia, jakim
byto pisanie ksiazek. W 2006 r. wydat ,,Pytania do Isabelle” — zbe-
letryzowany zapis zdarzen, jakie byly jego udzialem, a wyrastaty
z wielkiej mitosci zrodzonej w latach wojny. Wydany w 2007 r.
zbiér opowiadan ,,Prawdziwy me¢zczyzna” dotyczy meskiego do-
rastania w r6znych aspektach dojrzatosci. Dwuczgsciowa powies¢
,»Kocham ci¢, Glino” opowiada o dwdch sprawach kryminalnych,
ktore rozwiazuje komisarz Andrzej Hutyra. Towarzyszy mu pigkna
Agnieszka. Jej najwazniejsze stowa staty si¢ tytutem ksiazki.

Eduard Ditanian ma juz gotowa nastgpna powie$é — sage
rodzinng, do ktorej inspiracja byly losy jego rodziny w okresie
politycznych zmian w Armenii i poszukiwanie nowego miejsca na
zycie. Obecnie pracuje nad dalszymi losami bohateréw pierwszej
powiesci — ,,Pytan do Isabelle”.

W numerze 20 ,,Pegaza” publikowali§my fragment ksigzki
»~Pytania do Isabelle”, za§ w poprzednim fragment najnowszej,
jednej z dwoch opowiesci z ksiazki ,,Kocham Cig, Glino”.
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Beata Patrycja Klary
Osobista refleksja powarsztatowa

Idea Migdzynarodowych Interdyscyplinarnych Warsztatow
Gorzow Wlkp. — Garbicz 2008 to (jak co roku zreszta) wzajemne
przenikanie si¢ stowa, obrazu i dzwigku. Taka wtasnie mieszan-
ka, w ktorej kazdy element
odgrywa jednakowo wazna
rolg, odpowiada budowaniu
petnej wrazliwosci cztowie-
ka. Nie kazdy musi pisac
wiersze, nie kazdy musi by¢
filmowcem, plastykiem,
ale kazdy cztowiek winien
mie¢ z tymi sztukami kon-
takt, cho¢by od czasu do
czasu. Poeta od malarza jest
w stanie nauczy¢ si¢ spoj-
rzenia np. na kolor, a od fil-
mowca — budowania tekstu
krotkiego, kondensatu —jak
w filmowym pojedynczym
kadrze. To przenikanie jest
réowniez pozyteczne dla najzwyklejszego obserwatora, czy be-
dzie nim wierny w kosciele, czy uczen na lekcji poetyckiej, czy
przybyty na wystepy gos$¢ z widowni. Wspotbrzmienia, harmonia
$wiatla, obrazu ruchomego, glosu, stowa, muzyki rozbudzaja
wrazliwosc. I o to wlasnie chodzi.

Warto podkresli¢, ze patrzac na samych uczestnikow war-
sztatow, z punktu widzenia psychologii, tegoroczne spotkanie
bylo bardzo ciekawe. O tak! Nader ciekawe. Oczywiscie zaraz
moze pas¢ zarzut, ze na tych warsztatach ocenia si¢ ludzi, a nie
ich tworczos$¢! Bledna bedzie to jednak droga. Uwazam, ze nie
ocenia si¢ ani cztowieka, ani jego twdrczosci. Raczej mowimy
tylko — jestes wérod ludzi — odpowiednio si¢ zachowaj. Staraj sig,
by z twojej przyczyny innym przypadkiem nie byto Zle. Wczuj sig
w sytuacje stajacych na glowie organizatorow i zrozum wszelkie
ewentualne niedociagnigcia. Za§wiadcz o swoim czlowieczen-
stwie, nie tylko swoimi obrazami, wierszami, filmami, ale przede
wszystkim samym sobg. To wiasnie dzigki ludziom — kazdego
roku pojawia si¢ wsrdd uczestnikow warsztatow swoisty duch
— duch sympatii, przyjazni nawet. Ze strony paru osob bardzo
mi tego brakowato (zwlaszcza osob, ktére po raz pierwszy przy-
byly na to specyficzne spotkanie). Doceni¢ wagg zaproszenia do
tak wyselekcjonowanego przeciez grona (zaledwie 35 0sob) to
wielka umiejetnos¢. Niektorzy zdali z niej egzamin na szostke,
a niektorym noga si¢ omskngta. Pracujmy wigc nad soba kazdego
dnia, tak intensywnie jak pracujemy cho¢by nad wierszami.

A wiersze byly tym razem pigkne, wyjatkowe, zadziwiajace.
Chocby te zaprezentowane 19 pazdziernika w programie ,,Quo
vadis Domine” w gorzowskiej katedrze. Wiersze o przemijaniu,
o trudnym dziecinstwie, wiersze madre, dobre pod wzgledem
jezykowym, wiersze przykuwajace uwage stuchaczy. Takie
wiersze, ze 1za si¢ w oku niejednemu zakrgcita, a ksiadz kanonik
Zbigniew Samociak rozptywat si¢ w zachwytach. Wyjatkowos¢
chwili podkreslit udziat Gorzowskiej Orkiestry Dgtej, w sktad
ktérej wehodza nauczyciele, absolwenci i uczniowie gorzowskiej
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szkoly muzycznej oraz muzycy rozformowanej orkiestry garni-
zonowej. Obecnie orkiestra wykonuje bardzo bogaty repertuar.
Z powodzeniem wystepuje w salach koncertowych, jak i obiektach
sakralnych, w plenerze, na pochodach i paradach. Jest kierowana
przez Bolestawa Malickiego.

Powrd¢my jednak do wierszy. Dzien wczesniej, podczas Nocy
Poetow, rowniez uczta dla ucha. Mito stucha¢ wierszy mowionych
na luzie, w zartach prawie, wierszy wzajemnie sobie dedykowanych
— jak cho¢by Wojtka Ossolinskiego dla Zosi Mikuty i odwrotnie.
Bylo widaé¢, ze tego sobotniego wieczoru poeci Swietnie si¢ bawili,
ze bylo im przyjemnie. A pdzniej wiersze ,,w piwnicznej izbie”
kazdego warsztatowego dnia. Prezentowali si¢ nam wowczas:
Anna Brzeska (Wroctaw), Andrzej Szaflicki (Ostroéw Mazo-
wiecka), Maria Zywicka-Luckner (Warszawa), Kazimierz Rink
(Tuchola), Kazimierz Tomasz Michalski (Swiecie) i ja z Gorzowa
Wielkopolskiego. W tym wystgpie fascynujaco wypadia Maria
— zwana Majka, nasz ,,lekarz pierwszego stosunku” — z wierszami
prawdziwymi, przemys$lanymi, z wierszami, ktore wszystkim
polecam! To §wietna poezja. Nie my$l jednak czytelniku, ze pozo-
stali uczestnicy wypadli Zle. Skadze. Kazdy piszacy ma w swoim
dorobku kilka dobrych wierszy i mieliSmy okazjg je ustysze¢. Nad
kilkoma rozpgtata si¢ nawet dyskusja, co §wiadczy o tym, ze stu-
chacze potrafia mie¢ wlasne zdanie i podkresli¢, co przypadto im
do gustu, jak réwniez przyznaé, ze jakis wiersz im si¢ nie podoba,
ze czego$ nie zrozumieli. Umiejetnos¢ zadawania pytan to wielki
dar. Ale darem jest rowniez umiejgtnos$¢ przyjmowania krytyki,
bo dzigki niej mozemy sig¢ rozwija¢, mozemy zobaczy¢ cos wigcej
niz czubek wlasnego nosa. Praca nad warsztatem wlasnie na tym
polega, ze autor zastanawia si¢ nad uwagami, ktére na temat jego
wiersza padajq z ust czytelnikéw. Jedna z uczestniczek obrazita si¢
za o, ze jej wiersze zostaly skrytykowane. Nie przyszta na kolejne
spotkania. To smutne zachowanie.

Praca nad konkursowym tekstem o temacie Spiritus flat ubi
vult (Duch objawia si¢ tam, gdzie chce) byta cigzkim zadaniem.
Nie jest fatwo napisa¢ na zawolanie, gdy wena wedruje innymi
drogami. Udalo si¢ to jednak zwycigzcy konkursu. Kazimierz Rink
zabtysnal wierszem FRAGMENT Z KILARA. ANGELUS

Jesien znowu przez Ciebie bo znikasz swietlisciwe.
Jak schnqce stoneczniki, ogrody po deszczach

i kartki Twoich wierszy po zmierzchach szeleszczq,
ale gdzies juz porozrzucane, rozmazane mgliscie.
Kopci si¢ knot nostalgii. Listow nikt nie pisze.

Ktos przyniost wezoraj sweter podrzucony w szatni,
to niby na wiecznos¢ pierwsze, zostato ostatnim

i nawet w drzewach za oknem wiatr uwiezit cisze.
Wezesniej powleka dlonie opar porannej wilgoci.
Cieplo flaneli na skorze to juz inny dotyk.

Stania sie zagiew swiata. Zielen odpadla z paproci.
Angelus, miatl nigdy juz nie wroci¢. Wraca tamten motyw...

Lekcje poetyckie w sulgcinskim Liceum Ogdlnoksztalca-
cym byty rodzajem wyjscia poetéw ze stowem w swiat, w §wiat
mtodego odbiorcy, ktory ma swoje problemy i rzadko ochote



WARSZTATY

2 ARTYSTYCZNE RSTK (dok.)

Fot. Krzysztof Ciesielski

na poetyzowanie. Jak si¢ jednak okazato — wierszem mozna
o wielu sprawach powiedzie¢, wiele zasygnalizowa¢, tak jak to
si¢ na przyktad udato Krystynie Wozniak. Ona mowita swoimi
wierszami o zagubieniu cztowieka, o bezdomnosci, o sytuacji
dziecka, ktore nie ma rodziny. Mtodzi ludzie $wietnie reagowali
na takie tematy. Oczywiscie wiersze o mitosci, erotyki, pobudzaly
ich wyobraznig w tym kierunku. A wiersze o grzechu, o wadzeniu
si¢ z Bogiem, o walce cztowieka z samym soba — daty do my-
$lenia. Uczniowie byli zachwyceni. Pytali, dyskutowali, cho¢ jak
wiadomo wszystko zalezy od specyfiki klasy. Mysle jednak, ze
nikt si¢ nie nudzit: ani uczniowie, ani sami poeci.

Z cala pewnoscia wszystkich uczestnikow tegorocznych war-
sztatow oczarowali konsultanci Janusz Koniusz (Zielona Goéra)
i Nikos Chadzinikolau (Poznan). Wspaniali ludzie, z ktérymi
mozna porozmawia¢ jak z przyjaciolmi. Nie trzymali dystansu,
przeciwnie, upraszali o zwracanie si¢ do nich po imieniu. Shuzyli
rada, podpowiadali, pokazywali wlasne spojrzenie na zbudowane
wersy, opisane zdarzenia, nasze prywatne przeciez Swiaty i odczu-
cia. Sama przyjemnoscia bylo przebywanie w ich towarzystwie.

Bytam na warsztatach po raz trzeci i znéw co$ mnie w nich
zaskoczyto. Dziatania malarskie byly tym razem wyjatkowe.
Mozliwos¢ rysowania pod okiem profesora Geno Matkowskiego
to ogromna przyjemnos$¢. Zmierzenie si¢ z aktem meskim — nie-
zapomniane przezycie. Takich dziatan musi by¢ jeszcze wigce;j.
W réznorodnosci lezy atrakcyjnos¢ tego typu spotkan.

Wieczor synkretyczny zaskoczyt otwartoscia poetow na nowe
formy poetyckiej prezentacji. Rozmowa wierszem, ilustracja mu-
zyczna, zabawa slowem — to wszystko przykulo moja uwagg.

Podobnie jak prezentacje filmowcow, ktorzy pokazali ze-
sztoroczne wspomnienia — chocby etiudg ,,Czerwony kapturek”
autorstwa Sylwestra Turskiego - a takze nowosci. Opisali oni
$wiat poprzez kadry, dobrana muzyke i stowa. Rewelacyjnie
wypadia opowies¢ o gorzowskim aktorze Aleksandrze Macie-
jewskim. ,,Czerwiak” - film dokumentalny Moniki Kowalskiej
i Zbigniewa Sejwy podobat sig nie tylko uczestnikom warsztatow.
Zdobyl wyréznienie podczas IV Migdzynarodowego Festiwalu
Kina Autorskiego Quest Europe 2008 w Zielonej Gorze. Catos¢
nakrecit i zmontowat Ryszard Kucko.

Gala podsumowujaca warsztaty, na ktora zaproszeni zostali
sympatycy i przyjaciele RSTK, zakonczyta wspdlny pobyt w patacu
,.Magnat” w Garbiczu. Ciekawym jej uzupetnieniem byt wernisaz
prezentujacy prace plastyczne powstale podczas warsztatow. Coz,
pozostaje zyczy¢ nam wszystkim, by$my za rok znéw spotkali si¢
na tych jedynych w swoim rodzaju dziataniach artystycznych.

Patronat honorowy: Wojewoda Lubuski, Minister Kultury
i Dziedzictwa Narodowego, Rada Krajowa RSTK.
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Wiersze od przyjaciol ,,Pegaza”

Ostatnio otrzymatam dwie ksiazki, w szacie graficznej bardzo
do siebie podobnej. To seria Biblioteka ,,Tematu” redagowana
przez Dariusza Tomasza Lebiodg. Seria wydana w sposob biblio-
filski — kredowy papier, twarda oktadka, kolorowe reprodukcje.
Juz samo wzigcie do rak jednej z ksiazek powoduje dreszcz przy-
jemnosci. A co z zawarto$cig? Otdz wcale nie jest gorsza. Przyjrzg
si¢ tym dwom ksigzkom (cata seria ma ich juz 19) z osobna, za-
czynajac od Mieczystawa Wojtasika ,,Maki bardziej niz krew”.
Urodzony w 1941 r. ten tworca to dziatacz RSTK, cztonek ZLP,
autor zbiorow poezji: ,,Struna czarnoziemu”, ,,Bezpanskie berto
i stowo”, ,,Zebro metafizyki”,
,Jesli pytasz naprawdg”, ,,Przez
bezludne brzegi”, ,,Niech ma na
imi¢ cho¢by Kain”, ,,Po $ladach
wotania i ciszy”, ,,Nie pijalem
ptasiego mleka”, ,,Migdzy mitem
i kowadtem”, zbior aforyzmow
»Aterazja” i zbior fraszek ,,Run-
da dla poddanego”.

Tom ,,Maki bardziej niz
krew” jest zbiorem przekrojo-
wym. Kilka wierszy powstato
w latach 50. 60. 80., niektore sa
catkiem nowe. Tytul sugeruje
sktonnos¢ do tematyki patrio-
tycznej, do odczuc kigbiacych sie
w kregu czerwonych makéw na Monte Cassino i tak wlasnie jest.
Wypadki poznanskiego czerwca 1956, przemyslenia wojenne,
echa grudnia 1980. Wiersze temu po§wigcone nie sa najwyzszych
lotow. Wiadomo przeciez, ze o tych najtrudniejszych, najbardziej
bolesnych sprawach nie jest tatwo pisac. Latwo o banal, o ,,skrzyd-
fa ptakéw zerwanych do lotu”, o ,,rozgrzane serca”, ,,stonce
marzen”, o ,,na proch starta nadziej¢”. Tak uzyte poetyzmy raza,
cho¢ rozumiem autora, ze inaczej nie potrafit. Zapisal, co czut
w tamtych dniach i wowczas zapewne byto to do przyjgcia. Ale
mingly lata i dzi$ czytelnik, przede wszystkim mtody, spodziewa
sig czego$ wigcej. Wlasnie tego, co na szczgscie, w tym tomie jest
w innych wierszach, mniej patetycznych, a bardziej mowiacych
o doswiadczeniu kazdego z nas. Chocby ,,Kantata kujawska
o wielkim lecie” czy ,,Barwy ziemi” moga si¢ podobac. To zgrab-
ne opisy krajobrazow, z pokazaniem drugiego dna — spraw poko-
leniowych i zwiazanego z nimi przemijania. Rowniez te wiersze,
ktére mowia o kobietach, niosa cickawe metafory i porownania,
chocby: ,fono w poranek r6z wpigte / zwiastuje rozkwitanie / do
grobowej deski”; ,,seks gotowal si¢ w niej / i napinat do skoku
/ jak w otwieranej klatce pantera”. Caty tom, moim zdaniem,
jest zbyt misz-maszowy. Nie ma w nim jednorodnosci. Poetyka
surrealizmu miesza si¢ z realizmem, a to wzajemne przeplatanie
nie wychodzi wierszom na dobre. Jest jednak kilka peretek i dla
nich wlasnie warto ksiazke przeczytac. Tutaj w peini zgadzam si¢
ze stowami redaktora naczelnego Dariusza Lebiody.

Ateraz czas na ,,Rozmowe o wschodzie stonnca” Kazimierza
Rinka. O tworczosci tego poety, krytyka, dziennikarza, radiowca,
animatora kultury mozna ostatnimi czasy przeczyta¢ w wielu
literackich pismach — choéby w ,,Akancie” czy w ,,Temacie”.
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Mam przyjemnos¢ zna¢ Kazimierza, toczytam z nim dyskusje
poswigcone tworczoscei i nie tylko. Kazimierz wydat tomy wier-
szy: ,,To znowu ja”, ,,Nasze mate wiecznosci”, ,,Wiersze”, ,,0d
switu do nocy”. Poezja tego autora bardzo si¢ podoba. To wiersze,
w ktérych widoczna jest migk-
kosé¢, gtadkos¢, wycyzelowany
nastrdj, kolorowos$¢ obrazowa-
nia, bo malachity, czerwienie,
brokaty, rdzewienia, seledyny,
ultrafiolety, bladosci i ,,arterie
koloréw” wylewaja si¢ z tych
wierszy. To teksty koloraturo-
we, z barokowym zdobnictwem
— zaznaczmy, ze catkowicie
celowym (jak podkresla sam
autor). Bo w ten wlasnie sposob
Rink stara si¢ oddac tesknote,
podkresli¢ nute zastanowienia
nad ludzkim bytem, ktory nie-
rozerwalnie wiaze si¢ z drugim
cztowiekiem i wszechobecna
natura. Autor bawi si¢ stowem, igra z nim, tworzy wtasne
Swietlistosci”, btyski, odblaski, blaski. Taka zabawa podoba si¢
czytelnikowi. Dlatego wiersze te sa czgsto nagradzane. Jednakze
osoba holdujaca prostocie, formie skondensowanej, ograniczaniu
stow, meczy si¢ przy czytaniu wiclostowia i catego ,,obgadywania
rzeczywisto$ci”, zwlaszcza za§ meczy si¢ czytajac pordwnania
czy epitety typu: ,,szelesty cichnacych krokow”, ,furkocza
pasemka szelestow”, ,,niedostyszalno$¢ szmerow”, ,,przed§wit
farbuje jaskrawym pigmentem”, ,,mgielki zapatrzen”, , koraliki
zastuchan” ,,mdlejace kontury widokow”, ,tempera osmuzone
$ciezki”. Naduzywanie motywu dtoni rowniez mgczy — to prze-
ciez juz tak bardzo wytarta fraza, a czytelnik potrzebuje czego$
nowego. Dlonie: ,,dlonie ogrzewajace szron kubka”, ,,z garstka
popiotu w dloni”, ,,poza zasiggiem dtoni”, ,,dlonie zanurzone
w wodach”, ,,$wiattoczutos¢ dtoni”, ,,dton maskujaca przyczotki”.
Obtokow, serc, ptakow — rownie wiele. Jakby autor nie panowat
nad swoim obrazowaniem i wciaz si¢ powtarzal. Oczywiscie
zaktadam celowos$¢ wykorzystywania tego typu motywow, co nie
zmienia jednak przekonania czytelnika (jakim przeciez jestem), ze
przeczytanie jednego wiersza rowna si¢ przeczytaniu pozostatych.
Kazdy musi jednak oceni¢ sam. Wszystkim polecam siggnigcie
do tej ksiazki, bo nigdy nie wiemy, co w danej chwili nam si¢
spodoba. Czytelnikom, ktory lubia ,,pociemniale lasy bukietow
niegdysiejszych spojrzen”, ,,szorstkie polichromie metafor” czy
,.polichromie jasnych luster stonica” tom ten przypadnie do gustu.
Recze za to!

Beata Patrycja Klary

Niewiele wynika

(o tomie wierszy Czestawa Markiewicza ,,Ale i tak™)

Kolejny raz zmuszony jestem zacza¢ od pewnych thumaczen.
Czemu? Poniewaz Czestawa Markiewicza znam i lubig: fajny
facet, elokwentny dyskutant, bogaty w wiedze cztowiek, do tego
dziennikarz radiowy, krytyk literacki, poeta, prozaik i eseista.
Mialem okazj¢ by¢ na jego spotkaniu autorskim w ,,Lamusie”,

gdzie z przyjemnoscia postuchalem wywodéw Autora na tematy
rozne. Spotkanie zorganizowano z okazji wydania kolejnego tomi-
ku Czestawa — ,,Ale i tak”, bodaj piatego w dorobku poetyckim.

No, ale po co te wstgpne thumaczenia? Ano, dlatego ze nie
mam specjalnie wiele dobrego do powiedzenia o ,,Ale i tak”.
Powiem wigcej — nie mam nic dobrego do powiedzenia. Zbiorek
sktada si¢ z kilkudziesigciu tekstow, z ktorych kazdy ma w sobie
widoczna sprawnos$¢ pidra, warsztat na ustalonym, nieztym po-
ziomie i... nic wigcej. Kolejne wiersze po uwazniejszym czytaniu
po prostu rozczarowuja, poniewaz kompletnie nic w sobie nie
niosa — sa sprawnie zapisanymi historyjkami o tym lub owym, ale
w zasadzie wszystkie maja ten sam mankament: brak glebszych
podstaw do ich napisania.

Markiewicz stara si¢ pisa¢ ,,nowoczesnie” — nic mamy tu
wielkich liter, nie mamy interpunkcji, jest tylko szersza lub we¢z-
sza wersyfikacja — trudno powiedzie¢ - podyktowana zamystem
autora czy szerokoS$cia kartek tomiku. Czestaw, oczywiscie,
zrgeznie szermuje archetypami i odno$nikami kulturowymi — nie
dziwi to wcale, znajac Autora jako cztowieka zwigzanego od
wielu lat z kultura i poezja w réznych wymiarach — tym nie mniej
w przypadku kazdego tekstu, poza ta zreczno$ciowa szermierka
w nich zawarta — niewiele z nich wynika. C6z bowiem mamy
np. z wiersza ,,Rymy”, gdzie czytamy, co nastgpuje: w oknie /
przygotowany do odlotu / brian jones / motyle w parku centralnym
umierajq / tak samo / jak na wzgorzach piastowskich / elektro-
niczne sznurowki micka jaggera / zZolty zapach nowego jorku /
kanciasta soczystos¢ zielonej gory / niesmiertelna hipostaza /
toczqcych sie po parapecie kamieni / martwe muchy / w zielonych
ptucach amazonii / smrod
rozkladajqcej synestezji /
wciska sie w komory gazowe
seattle / nie ma piesni chwi-
lowy brak stow / w gardlo
wtlacza sie nadwislanskie
bloto / za oknem pada deszcz
/milczymy jak przekleci / the
end znaczy ten sam koniec
/ nawet jesli nie mowisz
w ich jezyku.

Co mam z tego ja, procz
konstatacji, ze tekst jest
rodzajem zrgcznie, z roz-
nych resztek, pozszywanego
wdzianka, ktorego jedynym
zadaniem jest powierzchow-
ne epatowanie czytelnika?
Uwaga ta dotyczy, niestety,
praktycznie wszystkich tekstow z ,,Ale i to”. Mamy tu fragmenty
pozujace na szczere powroty do przesztosei (Z pokolenia na pokole-
nie), gdzie mozemy przeczytac: (...) z domu /w ktorym zamieszkiwa-
tem po dlugim / milczeniu / wypedzono milczenie / wyrostem wsrod
polotwartych serc /i polotwartych oczu / wspolzyjac polotwarcie /
wsrod polprawd i niedotykalnych pamiqtek / rodzinnych z klauzulq
do uzytku wewnetrznego (...).

Ale i takie fragmenty nie przekonuja — raz, ze sa nieco bel-
kotliwe konstrukcyjnie, dwa — sprawiaja nieodparte wrazenie,
jakby Autor chcial powiedzie¢: ,,patrz, zaraz napiszg wiersz,
0, juz napisatem”. Skadinad wiem, ze Czestaw duzo tekstow
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wysyta na réznej rangi konkursy poetyckie i, biorac to pod uwagg,
doskonale rozumiem sens i potrzebg napisania tekstow zawartych
w tomiku. Oto bowiem do§wiadczony poeta tworzy teraz wiersze
pod okreslona publike, jaka sa cztonkowie jury poszczegolnych
konkursow. Tam tego rodzaju teksty maja (mniejsze lub wigksze)
wzigcie, napisane sa bowiem w ogoélnie przyjgtej stylistyce, mo-
dzie, w mysl panujacych trendéw - sa po prostu cool.

I tu czas na pewna refleksj¢: decyzja pisarza-poety tworzone
jest jego miejsce w kulturze; mozna i8¢ ta droga, ktdra prezentuje
tomik ,,Ale i tak” - droga od konkursu do konkursu - mozna wy-
bra¢ inaczej. Wolna wola piszacego. Kwestig pozostaje jednak
pewien dylemat: czy warto przechodzi¢ do historii li tylko jako
jeden z kilku setek zwycigzcéw czy wyrdznionych w mniej lub
bardziej prowincjonalnych konkursach poetyckich (i, oczywi-
$cie — mniej lub bardziej lukratywnych konkursach), czy moze
jednak zwrdci¢ uwage na trwonienie talentu (pomijam tu miarg
tego talentu), rozmieniania si¢ na drobne, kalkulowania swoje-
go pisania na zasadzie: tam pula nagrod jest taka, a tam taka,
a w jury zasiada ten a ten, wigc napiszg tak... A ze talent jest, to
rzecz bezdyskusyjna — Czestaw na spotkaniu czytat kilka wierszy
ze swojego debiutanckiego tomiku - 1 byty to teksty wazkie.

No, ale nie mnie ocenia¢ moralna strong takiego podejscia
do pisania. Mozna tak — mozna ,,Ale i tak”.

Czestaw Markiewicz jawi si¢ nam wigc (i nie ukrywa tego,
werbalizujac t¢ sprawnos¢ przy kazdej okazji) w ostatnim zbiorku
poezji jako ,,ekspert od uktadania stéw”. No, niech tam — mozna
przyjac¢ nawet tak daleko posunigta autokreacje, tacznie z autokre-
acja na zblazowanego megalomana. Jest w tym wizerunku jednak
spore niebezpieczenstwo dla samego autora takiej kreacji - naj-
stawniejszy amerykanski architekt XX wieku, Frank Lloid Wright,
powiedziat kiedys: ,,Ekspert — cztowiek, ktory przestal mysle¢. On
wie”. I, w $wietle tych stow, jest to swego rodzaju problem.

Marek Lobo Wojciechowski

Wedlug Papuszy
(Colum McCann ,,Zoli”)

W Warszawskim Wydaw-
nictwie Literackim MUZA
ukazala si¢ napisana w No-
wym Jorku ksiazka irlandzkie-
g0 pisarza, ktorej akcja dzieje
si¢ gtownie na Stowacji. Ale
inspiracja tej ksiazki stata si¢
biografia Papuszy, cyganskiej
poetki, ktora w Gorzowie
mieszkata blisko trzydziesci
lat. Tytut — ,,Zoli”, a autorem
jest Colum McCann.

W wywiadzie dla dzien-
nika ,,Polska” autor wyznat,
ze zafascynowato go zdjgcie
Papuszy, bo emanowalo z niego dostojenstwo i oryginalny styl
pigknej Cyganki. Najpierw przeczytat wszystko, co mogt znalez¢
o Papuszy w amerykanskiej bibliotece. Potem przyjechat do
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Warszawy, nawiazat kontakt z Jerzym Ficowskim, ktory odkryt
i thumaczyt Papuszg. Nie spotkat si¢ z nim, bo Ficowski byt juz
bardzo chory. Podobno takze byt w Gorzowie. Ale jednak nie
w naszym miescie osadzit akcje swojej powiesci. Przeniost ja
do Stowacji, bo uznal, ze tam problemy zwigzane z Cyganami
byty trudniejsze, a wigc bardziej atrakcyjne dla pisarza. Akcja
powiesci rozgrywa si¢ od 1930 do 2003 r. Z naszej cywilizowane;j
perspektywy zaskakuja warunki zycia stowackich Cyganow nie
tylko z okresu wojny, ale te wspolczesne, z ostatnich lat wyraziScie
i przejmujaco pokazane przez autora.

Zoli jest Cyganka wychowywana przez dziadka w taborze.
Jej rodzice tragicznie zgingli podczas wojny. Wczesnie wydana
zostata za maz za znacznie starszego od siebie m¢zczyzng. O tabo-
rowym zyciu, o przyrodzie, o pobratymcach zyjacych w wiecznej
wedrowcee pigknie $piewata przy ogniskach. W latach 50. odkryt
ja poeta i wydaweca, przyjaciel Cyganow i zwolennik nowego,
socjalistycznego porzadku. Towarzyszyl mu pewien Anglik
(z pochodzenia Stowak) zafascynowany nie tylko cyganska kul-
tura, ale sama pigkna Zoli. To on thumaczyt najpierw na stowacki,
a potem na angielski spisane pie$ni Zoli. Mozna przypuszczac, ze
inspiracja do stworzenia postaci czlowieka obcego, ale waznego
dla utalentowanej Cyganki byt wlasnie Jerzy Ficowski, ktory taka
rolg odegrat w stosunku do Papuszy.

I tu zaczyna si¢ konflikt pokazany na dwoch ptaszczyznach:
Zoli jest wykorzystywana przez wtadze do przekonania Cyganow,
aby zgodzili si¢ na osiadly tryb zycia, wyzbyli swojej tradycji
i zaakceptowali socjalizm. A konsekwencja udzialu w tego typu
dziataniach jest wykluczenie jej z cyganskiej spotecznosci.

My, w Gorzowie, nie mamy odczucia, ze Papusz¢ hotu-
biono jako rzeczniczkg nowego ustroju, ale moze z irlandzkiej
perspektywy tamte procesy widac lepiej? Przeciez Papusze
tez wykluczono z taboru jako skalang przez pisanie i kontakty
z ludzmi polskiej kultury. Tyle ze podobno dos¢ krotko trwato
to wykluczenie.

Natomiast Zoli sama rusza w $wiat, dociera do Wloch, tam
ma drugiego mgza i corke, zyje stabilnym zyciem. Dopiero po
latach wracaja cyganskie wspomnienia, gdy jest zaproszona na
migdzynarodowa konferencj¢ w Paryzu. Do romskiego pocho-
dzenia przyznaje si¢ jej corka, dziataczka w §wiatowym ruchu na
rzecz $wiadomosci etnicznej. Mieszka w Paryzu, w komfortowych
warunkach, ale dusze wciaz ma romska, szalona.

Papusza nie zmienita swojego zycia ucieczka, jak Zoli. Pozo-
stata w swoim krggu rodzinnym i kulturowym, w swoim taborze,
ale za t¢ wierno$¢ zaptacita wysoka ceng: juz nie pisata wierszy,
nawet nie pozwalata zapisywaé swoich méwionych piosenek,
chorowata psychicznie. W latach 70. widzialam ja na oficjalnym
spotkaniu w Gorzowie. Byla spigta, bardzo zdenerwowana, wy-
raznie zagubiona.

Los Papuszy przeszedt do legendy cyganskiej i gorzowskiej.
Zastanawiam sig, dlaczego zaden z polskich pisarzy w dziejach
Papuszy nie zobaczyl tematu powiesci, a dojrzat go dopiero
Irlandczyk. Opowies¢ o Zoli jest tez wazng powiescig o losach
Cygandéw. My, w Gorzowie, patrzymy na nich przede wszystkim
jak na tych, ktorzy pigknie tancza i $piewaja. Ale to na pewno nie
jest cata prawda. Tak jak nie znamy catej prawdy o Papuszy.

Krystyna Kaminska
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Kucko — pejzazysta miasta

Ukazat si¢ piaty album prezentujacy gorzowskich artystow
w cyklu ,,Kolekcja 750-lecia”. Wezesniejsze pokazywaly doro-
bek Jana Korcza, Andrzeja Gordona, Wiestawa Strebejki oraz
gorzowska kolekcje Wiadystawa Hasiora. Ten album zawiera
najwazniejsze fotografie Walde-
mara Kucki oraz obszerny wstegp
Macieja Szymanowicza. Zanim
o Kucéce, parg stow o Szymanowi-
czu. Maciej jest gorzowianinem,
ale miat zaledwie sze$¢ lat, kiedy
w 1981 r. nagle zmart Waldemar
Kuc¢ko, nie moze wigc go pamigtac.
Na pewno jednak oddziatywatla na
niego legenda Kucki, gdy probowat
swoich sit w GTF-ie. Cho¢ zdobyt
wiele nagrod za zdjgcia, nie zajal si¢
fotografowaniem, skonczyt histori¢
sztuki, a pracg doktorska poswigcit wlasnie historii fotografii.
Teraz jest wyktadowca na uczelniach artystycznych Poznania
i kuratorem galerii fotografii w Centrum Kultury ,,Zamek”.
Z takim warsztatem naukowym przygotowal naprawdg znako-
mity wstgp do albumu zdje¢ Waldemara Kucki. To pierwsza
praca sytuujaca gorzowskiego artyst¢ w pejzazu polskiej sztuki
oraz mysli estetycznej lat, w ktorych tworzyt. My cenimy Kucke
jako kronikarza Gorzowa, rejestratora przemian miasta. Maciej
Szymanowicz prezentuje go jako pejzazyste miasta, okresla, co
wzigt od wezesniejszych fotografow miast, co wybierat sposrod
nowatorskich pomystéw swoich lat, a czym wyprzedzit swoj czas.
Analizuje sposob ujgcia obrazu, kadrowanie, o§wietlenie, funkcjg
horyzontu, miejsce, z ktorego robione jest zdjgcie, ostros¢, grafiza-
cj¢ 1 inne walory artystyczne, podkreslajac elementy nowatorskie,
wiasne Kucki oraz juz funkcjonujace w 6wczesnej fotografii.
Wyposazeni w taka wiedzg mozemy przejs¢ do ogladania zdjeé
pomieszczonych na 160 stronach.

Tu tylko o jednym cyklu pt. ,,Pokolenia”, ktory przynosit
autorowi najwyzsze w kraju nagrody i prawo wstepu do Zwiazku
Polskich Artystow Fotografikow. Cztowiek i maszyna. Maszyny
wielkie, przytlaczajace, cztowiek maty, zagubiony, widoczny
tylko w przeswicie maszyny, czasami nawet nie caly, a zaledwie
jego reka, jakby nic wigcej si¢ nie zmiescito. Zdjecia robione byly
na poczatku lat 70., gdy Stilon szczycit si¢ najnowszym parkiem
maszynowym, nowoczesnymi komputerami, byt wzorem socjali-
stycznego zaktadu pracy. Tyle ze cztowiek w nim malutki. Kucko
twierdzit, ze chce pokazaé relacje migdzy technika a cztowiekiem.
Ale Szymanowicz potrafi czyta¢ t¢ mysl przez pryzmat stow Ericha
Fromma z tamtych lat: ,,spoteczenstwem przysztosci bedzie odczto-
wieczone spoteczenstwo technokratyczne”. Na pewno Waldek bat
sig takiej przysztosci. Pokazal to swoimi zdjgciami.

Od $mierci Waldemara Kucki mingto juz 27 lat. Przez ten
czas zdecydowanie zmienita si¢ technika fotografii i cz¢sto nam
si¢ wydaje, ze kazdy potrafi zrobi¢ dobre zdjgcie. Ale dopiero
ogladajac takie zdjgcia w albumie wyraznie u§wiadamiamy sobie,
ze fotografia to nie tadny, kolorowy obrazek, a osobowos¢ artysty,
jego wiedza i uczucia przekazane przy uzyciu aparatu fotogra-
ficznego. Album poswigcony Waldemarowi Kuéce jest — moim
zdaniem - najlepszy sposrod wezesniej wydanych. Ich wydawca
jest WiIMBP z funduszy miasta. Czekamy na nastgpne.

Krystyna Kaminska

Drezdenko — miasto zabytkow

,,Drezdenko — miasto zabytkéw” liczy 68 kwadratowych
stron, wszystkie w pelnym kolorze, z delikatnym podktadem starej
ryciny, ze zdjgciami witrazy na kalce, a wszystkie z natozona do-
datkowo btyszczaca folia. Sam druk sporo kosztowat Urzad. Mgj
zachwyt wzbudzaja zdjecia wykonane przez J. Chelminskiego
i K. Chetminskiego. Zatuje, Ze nie podano ich imion. Zreszta, nie
tylko ich. Nawet autorzy tekstu pozbawili si¢ ich sami. Teksty
napisali: D. Bialas, E. J. Weidemann, Z. Marcinkowski i T. Stan-
kiewicz. Zespodt redakcyjny stanowili jeszcze Tomasz Iwaszko
(z imieniem!), A. Kotwzan i R. Kubi$. Wyliczam ich wszystkich,
aby podkresli¢, jak wiele 0sob wiaczonych byto w przygotowa-
nie albumu. Ale zabraklo jednego, najwazniejszego: redaktora
calosci. Punktem wyjscia dla autoréw sa cztery place Drezdenka:
Koscielny, Stary Rynek, Wilenski i Wolnosci, ale nie wiem, w ja-
kiej kolejnosci powstawaty. Nastgpnie autorzy prezentuja obiekty
przy nich stojace lub potozone w sasiedztwie. Uktad w zatozeniu
logiczny, ale poniewaz kolejnymi zabytkami zajmowat si¢ coraz
to inny autor, mamy balagan. Wiele powtorzen, wiele przesko-
kéw, brak proporcji migdzy prezentacja obiektu a jego historia.
Po wnikliwym opisie kosciotdw, ni z tego ni z owego wyskakuje
historia szkoty podstawowej, obecnie zajmujacej budynek z lat
60., a wigc to nie zabytek. Jest dtu-
ga historia funkcjonowania poczty
w Prusach, ale informacja o pigk-
nym budynku poczty, czyli zabytku
Drezdenka, ogranicza si¢ do podania
daty 1901 r., gdy tu przeniesiono
urzad pocztowy. Bardzo pigknie za-
prezentowano secesj¢ w Drezdenku.
A mnie zastanawia, dlaczego wias-
nie tam tak okazale wybuchla ta secesja. Zdecydowanie zabrato
mi wzmianki, ze na placu Wilenskim stoi obelisk w ksztalcie
kota z napisem ,,650 lat miejskich praw”. To tez historia. Ale
wazniejsze, ze stoi on na cokole, na ktorym stat pomnik Franza
Baltasara Brenckenhoffa, tworcy nowego biegu Noteci, Odry
i Warty, cztowieka, ktory miat decydujacy wplyw na pozycje
miasta, mieszkanca pobliskiego Gardzka. O nim tu ani stowa.
Opowies¢ o zabytkach byta pisana przez mieszkancoéw sercem,
ale trochg zabraklo rzeczowego dystansu. No i redaktora, ktory
by ujednolicit opisy i poskreslal powtoérzenia.

DREZDENRL)

MIASTO EARY THELOAY

Krystyna Kaminska
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Krystyna Kaminska

Bitwa pod Sarbinowem

W latach 1756 — 1763
toczyla si¢ wojna o do-
minacj¢ w Europie zwa-
na wojna siedmioletnia.
Do walki stangty Prusy
przeciwko koalicji Rosji,
Austrii i1 ich sprzymie-
rzencoOw. 250 lat temu,
251 26 sierpnia 1758 r.
na polach na péinocny
wschod od Kostrzyna nad
Odrg rozegrata si¢ jedna
z najwigkszych i najbar-
dziej krwawych bitew nie
tylko tej wojny, ale calego
XVII wieku: bitwa pod
Sarbinowem (Schlacht
bei Zondorf). Przyjmuje

si¢, ze do walki po stronie
pruskiej stangto 36 tysigcy
zohierzy, a po stronie koa-
licji 44 tysiace. Krwawa bitwa trwata dwa diugie dni. Nie zostata
rozstrzygnigta. Obie strony sobie przypisywaly zwycigstwo.
Zgingto w niej ok. 30 tys. ludzi.

Teren bitwy migdzy miejscowosciami Sarbinowo, Gudzisz,
Chwarszczany i Cychry znajduje si¢ obecnie w gminie Dgbno
w wojewddztwie zachodniopomorskim. 15 listopada w Bibliotece
Publicznej Miasta i Gminy Dgbno odbyta sig konferencja nauko-
wa na temat tej bitwy. Zasadnicze referaty dotyczyty genezy i jej
przebiegu, uzbrojenia, formacji militarnych itp., czyli problemow
stricte historycznych. Zainteresowani musza poczekaé na ich
publikacje w ksiazce.

Obraz Wojciecha Kossaka wisi w Poczdamie, w budynku, dla ktorego byt malowany

artystycznej, ale ich nagte
i powszechne pojawie-
nie si¢ nalezy odnotowac
jako jeden z pierwszych
w historii przykladow wy-
korzystywania literatury do
celow propagandowych.
O tej bitwie jako te-
macie w plastyce mowita
Renata Ochwat. Bezpo-
srednio po niej takze bar-
dzo popularne byty wyob-
razenia zothierzy pruskich,
szczegolnie w grafice.
W 1899 1. na zlecenie cesa-
rza Wilhelma II Wojciech
Kossak namalowal wielki
obraz olejny o wymiarach
6 x 2,7 metra. W tamtym
okresie Kossak mieszkat
w Berlinie, gdzie duza po-
pularnoscia cieszyty si¢ jego portrety, na ktorych sporo zarabiat.
Cesarz zlecil mu wykonanie obrazu ukazujacego kontratak kira-
sjerow generata von Seydlitza na pozycje rosyjskie, ktory uchronit
wojska pruskie przed klgska. Cesarz dat Kossakowi pracownig
w swoim patacu Mon Bijou i §ledzit postgp prac, ktore trwaty
przez rok. Obraz ten zawist w kasynie Regimentu Korpusu
Kadetow w Poczdamie. Kossak nie szczycil si¢ tym obrazem,
poniewaz przez wspotczesnych byt oskarzany o gloryfikowanie
wroga Polakow. Po wojnie obraz zaginat i nie byt odnotowywany
w albumach poswigconych tworczosci Wojciecha Kossaka.
W latach 80. nie-

Tu gar$¢ informacji
o literaturze i plastyce
inspirowanych bitwa.
Jeszcze w tym sa-
mym roku co bitwa,
czyli 1758, w szero-
kim naktadzie ukazat
si¢ anonimowy druk
sktadajacy si¢ z dwoch
czeSci. Pierwsza — to
oda chwalaca Prusy
jako zwycigzcow, z krolem Fryderykiem II na czele. W drugiej
znalazly si¢ relacje obywateli Prus na temat ich kontaktow
z Rosjanami przed i podczas tej bitwy. Wszystkie ukazuja Rosjan
jako barbarzyncow, niemal hordg kanibali. Referent tematu - Lech
Lukasiuk cytowat duze fragmenty tych relacji, ktore wowczas
miaty budzi¢ przede wszystkim nienawis¢ do wroga i mobilizo-
wac do walki z nim. W nastgpnych latach Prusy zostaty dostownie
zalane rozmaitymi anonimowymi drukami ulotnymi chwalacymi
mestwo Prusakow i siejacymi groze przed Rosjanami. Na pewno
byta to przemyslana i sterowana akcja, ktorej inspiracji szukac
nalezy na dworze Fryderyka II. Utwory te nie maja wartosci

zyjacy juz gorzowski
dziennikarz Zenon
Nowopolski opisat
okolicznosci jego po-
wstania, a Zbigniew
Czarnuch przy pomo-
cy niemieckich przyja-
ciot odnalazt ten obraz
w magazynie w Pocz-
damie, zrolowany
i bardzo zniszczony.
Zainteresowat nim wladze Landu Brandenburgia. Po przemianach
politycznych w Niemczech o budynek koszar Korpusu Kadetow
na swoje biura ubiegata si¢ firma energetyczna. Otrzymata zgode
na jego przejgceie, ale pod warunkiem, ze optaci renowacj¢ obra-
zu. Teraz wielki obraz Kossaka mozna oglada¢ w tym samym
budynku w Poczdamie, dla ktorego byt namalowany. Polakom
przekazano reprodukcj¢ wykonana w stosunku 1:2. Mozna ja
oglada¢ w dziale Zbioréw Regionalnych Wojewodzkiej i Miej-
skiej Biblioteki Publicznej w Gorzowie.

Fot. Ireneusz K. Stmidt



